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Fiestas de San Antonio
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El saludo
del Alcalde

"i\Viva San Antonio! |Viva Pradejon!
iY vivid vosotros, por muchos anos!"

Volvemos a acercarnos a un periodo en el que
toca hacer balance y tomar decisiones, un mo-
mento crucial en lo politico y en lo personal para
muchos de nosotros. En ciertas ocasiones, ni si-
quiera uno mismo tiene respuestas a ciertas pre-
guntas, sélo la certeza de haberlo dado todo en
beneficio publico del progreso y la mejora comun.

Hablar de finales es paraddjico cuando queda tan-
to por hacer, proyectos apasionantes que iniciar
y muchas ideas guardadas en el cajon esperando
su momento. Pero lo cierto es que lo que vendra
ya no se haré en este ciclo politico, sino en el si-
guiente. Sin posibilidad de saber qué nos espera,
desde el presente solo podemos desear que la li-
nea politica seguida hasta ahora siga firme, apun-
tando hacia un futuro esperanzador.

Nuestra siguiente parada, recaiga en quien recai-
ga su ejecucion, serd la de dotar a Pradején de
un nuevo complejo educativo. Un proyecto que
nace desde la ambiciéon que muchos vecinos he-
mos tenido por hacer realidad un suefo: Que las
generaciones venideras reciban una educacion de
calidad, apuntalando los cimientos sociales de un
pueblo destinado a perdurar desde los valores de
la solidaridad vy la integracion.

Por lo demés, siempre he dicho que de los mu-
chos momentos vividos como alcalde, hay unos
cuantos que nunca olvidaré. En esta seleccién se
hallan los mejores y los peores. Los primeros son
aquellos que enmarcaré con orgullo en mi curricu-
lum vital, producto de los proyectos conseguidos
y de las satisfacciones logradas. Los segundos son

los que te curten y te hacen mas fuerte, los que a

pesar del dolory el peso, te ensefan a ser mejor
persona y te encauzan hacia un camino mas firme
y seguro.

Finalmente, después de cuatro nuevos afnos, me
reitero en que ha sido un placer ser vuestro alcal-
de. Con nuestros errores y aciertos, con nuestros
mejores y peores dias, la experiencia ha merecido
verdaderamente la pena. Ahora toca tomar deci-
siones que deben madurar hasta ver la luz, pero
de las que todos seréis participes. Como siempre,
agradezco vuestra confianza, asi como el afectuo-
so apoyo recibido en este tiempo.

Y, por supuesto, desde aqui os deseo unas Feli-
ces Fiestas en esta nueva oportunidad que todos
tenemos para convertir a Pradejon en un ejemplo
de pueblo acogedor, cargado de hospitalidad co-
munitaria. Aquello de lo que presumimos con or-
gullo es mérito de todos nosotros: Ayuntamiento,
Asociaciones y Ciudadanos de a pie. No perdamos
ese espiritu y seamos nuevamente merecedores
de esta deseada semana.

Oscar Le6n Garcia.
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Entrevista a Oscar Leén

ALCALDE DEL AYUNTAMIENTO DE PRADEJON

Oscar Leon, a cargo del Equipo de Gobierno que lidera el Ayuntamiento de Pradejon, se acerca al final
de su tercera legislatura. Al pedirle que eche la vista atrés, aunque reconoce que lo importante es vivir
en el presente y pensar en el futuro, sus palabras se dirigen hacia los muchos proyectos conseguidos en
estos ultimos once anos. Sin embargo, esta vez toca hacer balance de la que es su tercera etapa politica,
dejando sin respuesta la pregunta que muchos comienzan a hacerse: ;Habra una cuarta legislatura?

1. Tras el derribo de Viter, parece probado que la construccion del nuevo complejo escolar sera una
realidad en breve. ;En qué fase del proyecto nos encontramos? ;Cuanto costara su construccion?
¢Para cuando se prevé que esté finalizado?

Nuestras previsiones estiman que el proyecto sera redactado a lo largo de este afo, para que en 2019
se inicie la licitacién publica de las obras. De momento, el Ayuntamiento ha comprado la parcela a los
propietarios, ha derribado la antigua fabrica y ahora esté llevando a cabo el plan de compensacion, con
el fin de delimitar las calles para su futura urbanizacion. Calculamos que todo esto supondra un gasto
para el Ayuntamiento de un 1.000.000€. Por su parte, la Consejeria de Educacién se haré cargo de la
construccion del complejo educativo, obra estimada en unos 3.000.000€. Frente a los 7.000 m?* del
actual colegio, el nuevo contara con unos 10.000 m? Utiles, quedandole al Ayuntamiento otra parcela
de mas de 1.000 m? residenciales en la zona para construir el dia de manana. Estimamos que la obra
podria finalizarse antes del inicio del curso 2021/2022.

Una vez se redacte el primer borrador, este serd sometido a consulta por los técnicos ante las direccio-
nes de Primaria y Secundaria, después el Equipo de Gobierno lo informara en comisién a todos los con-
cejales del Ayuntamiento vy, posteriormente, sera presentado ante los diferentes organismos que com-
ponen los consejos escolares (profesores, APAS, alumnos...). La idea es que todos ellos puedan aportar
0 proponer mejoras para este primer borrador, adaptando el proyecto a las necesidades reales. Lo que
si tenemos claro es nuestro deseo de que el complejo educativo cuente con un gimnasio donde no soélo
se practique el deporte escolar, sino que también pueda ser usado por los vecinos en horario no lectivo.
Por ejemplo, seria pertinente el traslado del actual servicio de gimnasia, que actualmente se imparte en
el edificio del Hogar del Jubilado, potenciando asi ain mas la practica deportiva en nuestro municipio.

2. Este verano hemos conocido que se esta proyectando la construccion de una nueva parada de
autobus. ;Ddnde se ubicara y en qué consistira este proyecto?

Nuestro objetivo es trasladar la actual parada cercana a Fungiturismo hasta el nuevo emplazamiento,
que abarca del antiguo bar Hora O a la plazoleta del antiguo estanco. Llevamos varios afios negociando
la compra de las parcelas, pero esperamos finalizar esta fase de adquisicion a finales de afo. El siguiente
paso serd el derribo y urbanizacion de la zona, asi como la redaccién del proyecto. La parada contara
con una estructura metdlica acristalada a modo de marquesina doble, con una zona para resguardarse
en invierno y otra zona abierta para el verano. Ademaés, embelleceremos el entorno con dos nuevos
murales pintados en las paredes colindantes. Si todo va bien, pretendemos que los ciudadanos puedan
hacer uso de esta nueva parada de bus a principios de 2019.

3. Otra intervencion visible ha sido el derribo de la tapia cercana a Bar Boxes, asi como el asfaltado
del parking para usos multiples. ;Cual es el objetivo de esta reforma? ; Aprovecharéis el nuevo espa-

cio para mejorar los encierros?

En primer lugar, esta actuacién no hubiese sido posible sin la colaboracién vecinal, la cual agradezco
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desde aqui. Con el derribo de la tapia hemos eliminado un punto ciego que no sélo ponia en riego a
quienes participaban en los encierros, sino también a aquellos peatones que caminaban por la zona du-
rante todo el afo. La idea principal es que el nuevo espacio sea usado como parking de forma habitual,
como hasta ahora se ha venido haciendo; pero al instalar blogues de hormigdén méviles, la zona podra
ser usada en momentos puntuales y de caracter festivo al mandar retirar los vehiculos. Ademés de dotar
de recorrido v visibilidad a los encierros, la actuacion posibilitara el uso del epacio en actos como, por
ejemplo, los conciertos de las Fiestas de la Juventud.

4. El punto fuerte de vuestro gobierno siempre ha sido el arreglo de calles y la habilitacion de espa-
cios publicos. ;Cuales son las tltimas novedades al respecto?

Podria hablar de nuevos espacios de ocio, como el ubicado en calle San Antonio, pero esta vez quiero
centrarme en el arreglo de tres calles relacionadas con la renovacién del nuevo servicio de aguas pluvia-
les, algo que es posible gracias al convenio firmado con el Gobierno de La Rioja. Me refiero a las calles
La Fuente, Barrionuevo y del Medio.

En calle Barrionuevo, la intervencién entre San Antonio y las Cruces va a permitir unir ese cordén con las
pluviales del tramo de calle Cantén, cuyo colector envia las aguas directamente al barranco. La reforma
recoge un tercio de las aguas de lluvia del municipio, evitando asi saturar el colector principal de calle
Carretera, que es lo que provoca inundaciones en la zona baja del pueblo. En este sentido, también
se ha intervenido la calle La Fuente a la altura del frontdn, para salvar las habituales inundaciones del
tramo. Algo similar sucede con las obras de la calle del Medio, que van a enviar las aguas a calle Calaho-
rra, repartiéndolas en dos direcciones y evitando la inundacion de bajeras en calle Mayor. A estas tres
intervenciones, se unird una cuarta el afo que viene en calle San Andrés, solucionando asi un problema
que afecta a todos.

5. Hace un afno hablabamos de la alta tasa de accidentes de la N-232, el problema parece haberse
solucionado a costa de los negocios colindantes. Sin embargo, Pradején todavia sigue demandando
la bidireccionalidad de la autopista a la altura de Lodosa. ;Sera posible ver cumplidas estas exigencias
a corto plazo?

Efectivamente, la tasa de accidentes de la N-232 se ha visto drasticamente reducida tras prohibir la cir-
culacion del trafico pesado. El objetivo del Gobierno de La Rioja pasa ahora por buscar una solucién que,
sin abandonar la senda iniciada hacia una tasa cero de accidentes, tampoco obligue a cerrar a las empre-
sas afectadas. Respecto a la bidireccionalidad de la autopista de Lodosa, me consta que en el Ministerio
de Obras Publicas estd acordando que el nuevo enlace sea costeado por la empresa adjudicataria de la
autopista, con el fin de que las obras queden finalizadas a lo largo del afio 2019.

6. Nos consta que el Ayuntamiento de Pradejon ha iniciado los tramites para hermanarse con la lo-
calidad conquense de Villanueva de la Jara. ;Qué ha llevado a ambos pueblos a tomar esta decision?
:Qué supondra este hermanamiento?

Ambas localidades somos pioneras en el cultivo de champifidn en nuestras respectivas regiones, por lo
que siempre ha existido una relacion estrecha. Sin embargo, el afo pasado decidimos establecer una
primera toma de contacto para valorar la constitucion de un hermanamiento formal. En noviembre,
algunos de nosotros junto a miembros del sector nos trasladamos hasta Villanueva de la Jara, visita que
nos fue devuelta el pasado mes de marzo. Establecido el contacto, nuestra intencion es hacer efectivo
un acto de hermanamiento doble entre septiembre y octubre de este afo, para lo que tendremos que
regresar a Cuencay ellos volveran a visitar Pradejon. Por el momento, todavia se estd acordando en qué
consistiran ambos actos, asi como las actividades que comenzaremos a llevar a cabo una vez sea efec-
tivo. Sin embargo, puedo adelantar que nuestra idea es mantener un contacto institucional estrecho,
asi como organizar un viaje anual entre ambos pueblos para que los ciudadanos se conozcan y haya un
intercambio cultural.
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7. Desde el aiio pasado llevais implementando una politica de mantenimiento forestal y preservacion
medioambiental. ;Por qué ahora y en qué consiste?

El Gobierno de La Rioja dispone de subvenciones europeas destinadas a tal fin, pero sélo pueden
aplicarse en aquellos terrenos municipales en los que exista un plantado de al menos dos décadas de
antigliedad. Por tanto, nosotros sélo estamos siguiendo la linea que iniciaron ayuntamientos anteriores,
plantando pinos que ahora han cumplido los 20 afios exigidos. Gracias a estas ayudas, vamos a poder
crear y ordenar nuestro bosque mediante una inversion minima que consiste en podar y clarear lo plan-
tado para fortalecerlo y aumentar su frondosidad. El aflo pasado ya se hizo en la zona del depdsito de
aguas, este afo se quiere continuar por esa misma ladera pero en direccion Calahorra 'y, en intervencio-
nes futuras, le tocard a la zona del Monte del Tio Borde. Obviamente, para que los terrenos municipales
se conviertan en un bosque todavia tienen que pasar al menos 50 afnos. El objetivo comun es legar un
pulmoén local a las generaciones futuras.

8. Ahora que se acerca el final de este ciclo politico, ;como valoras tu paso por el Ayuntamiento du-
rante estas tres legislaturas? ;Qué les dirias a tus vecinos?

El paso siempre es positivo en términos globales, aunque no todo es color de rosa. A veces te toca vivir
momentos duros, pero estos son los que mejor debemos encajar, pues lo negativo es lo que mas te hace
aprender y mejorar. A nivel personal, siempre se ha intentado hacer todo lo que se ha podido para no
defraudar, aunque en unas ocasiones aciertas y en otras no tanto. Eso sf, en conjunto considero que la
balanza politica vira mas hacia lo positivo, pues en este tiempo Pradejon ha conseguido muchos logros.
Sin menospreciar la labor de los anteriores alcaldes, es un hecho objetivo que se le ha dado al pueblo
un vuelco urbanistico, estético y en lo relativo a la mejora de servicios.

A los pradejoneros les dirfa que para entender la responsabilidad que soportamos desde el Ayuntamien-
to, deben pasar por aqui y verlo desde dentro. Por un lado, hay que apoyary estar con las instituciones,
dando soporte tanto al Equipo de Gobierno como a la oposicion. Por otro lado, el pasotismo no es una
buena actitud, por lo que también hay que entrar y participar en ellas. Y esto lo digo sobre todo por los
mas jévenes, pues son quienes mas deben involucrarse por tener las ideas méas frescas e innovadoras.

9. Sdlo queda lanzar un mensaje a los pradejoneros ahora que comienzan las fiestas de San Antonio
Yy, por qué no, ahora que cierras tu tercera legislatura.

Como cada afo, deseo que todos los pradejoneros disfruten de esta maravillosa semana en concordia y
armonia, con ese saber hacer del que tanto se habla. Por mi parte, intentaré vivir las fiestas con la familia
y los amigos, compaginando el ocio con la responsabilidad, como he venido haciendo de forma habitual
en estos Ultimos anos.

Finalmente, me gustaria mandar un saludo a todo el Equipo de Gobierno, especialmente a Ana, una
persona que siempre ha resultado muy positiva a nivel personal y politico. Tampoco quiero olvidarme de
una persona muy especial en mi vida: Elena, mi esposa, por estar ahi en todos los momenos, los buenos
y malos, sin duda un pilar fundamental en este proyecto. Asi como de mi familia, pues sin ellos mucho
de lo hecho no hubiera sido posible, en especial a quien ya no esta con nostros: mi padre, persona de
la que aprendi mucho de lo que os he dado. También quisiera agradecer desde aqui a todos esos veci-
nos de tendencias politicas diversas que han sabido entender el mensaje de unién y colaboracién que
hemos intentado trasladar. No sélo me refiero a aquellos que desde asociaciones o de forma particular
estan ahi siempre para hacer de Pradején un pueblo mejor, sino también a todas las familias que han
cedido espacios para la creacién de parkings y zonas de ocio, solo en favor de mejorar la calidad de
vida comunitaria. Nuestros logros son los vuestros, los de un pueblo unido que ha mejorado en comun.
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CONCEJAL DE FESTEJOS Y NUEVAS TECNOLOGIAS

Tecnologias, estd a punto de iniciar su octavo y
Ultimo afio de mandato. Después de dos legis-
laturas, este concejal joven y dindmico se acerca
al final de su segundo ciclo politico. En visperas
de elecciones, llega el momento de echar la vis-
ta atrés y contabilizar los logros alcanzados, pero
también de decidir si encabezara la candidatura
mas joven del ayuntamiento por tercera vez con-
secutiva o si despedira por el momento su exten-
sa etapa politica en el consistorio.

. & i__.i'." t.,."l-' 3 riﬁ Alberto Corddn, concejal de Festejos y Nuevas
r " : g =
l.‘ ;

1. ;Cémo valoras tu trayectoria personal y politi-
ca en estas dos legislaturas? ¢Estarias dispuesto
a repetir por tercera vez en caso de que asi te lo
propusieran?

Mi valoracion es satisfactoria, sobre todo en esta
Ultima legislatura, tras abandonar las concejalias
de Deportes y Juventud para centrarme Unica-
mente en Festejos y Nuevas Tecnologias. A nivel
personal, la politica me ha ayudado a crecer como
persona y me ha hecho espabilar en muchos as-
pectos. Por ejemplo, en el tema econémico he te-
nido que luchar cada céntimo para rentabilizar las
contrataciones de los diferentes actos, algo que
igual en mi dia a dfa no miro tanto. Obviamente, también ha habido malos momentos, pero me quedo
con los buenos, asi como con las amistades que he forjado. Lo cierto es que para mi ha sido un verda-
dero placer organizar cosas para mi pueblo.

Después de todo lo vivido en estos afios, entiendo que podrian estar cumplidos todos los objetivos que
me marqué al inicio de mi andadura politica. Y a pesar de tener todavia numerosos proyectos en mente,
cada vez me es mas dificil compatibilizar mi trabajo en Logrofio con mis responsabilidades politicas en
Pradejon, por lo que he llegado a plantearme que quizas pueda ser el momento de dar la oportunidad a
que otros jovenes se descubran a si mismos en esta faceta tan gratificante, de la cual he disfrutado en
estos ocho afos. Y eso que soy consciente de que puedo estar en el mejor momento, ya que todavia
tengo ideas para Fungitur y nuevos temas para futuros murales. Sea como sea, mi propdésito es seguir
comprometido con Pradejon, fuera o dentro de la politica.

Finalmente, deseo ofrecer desde aqui mi buen hacer a cualquier corporacion que necesite de mi ayuda
y, por lo demds, quiero resaltar que estoy muy satisfecho por el trabajo desempenado, pues creo haberlo
dado todo, haciéndolo lo mejor que he sabido.

2. Haciendo memoria, ;cudles han sido tus principales hitos festivos y culturales?

El mayor logro ha sido saber estirar los presupuestos, haciendo mucho con poco. Esto se consiguiod
gracias a la incorporacion de nuevos proveedores, lo cual redujo los costes y nos permitié obtener pro-
ductos mas novedosos. A esta lucha diaria hemos de afadir el uso de la imaginacion vy, por supuesto, la
colaboracion ciudadana y asociativa.

Sin apenas coste adicional, las Fiestas de San Antonio han sido mejoradas con actos como el chupinazo

limpio, la imposicién de pafiuelos, los encierros nocturnos, las catas variadas o la llegada de las primeras
discomoviles. En las Fiestas de San Ponciano, organizamos concursos como Tu Si Que Vales y trajimos a
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celebridades como Marianico el Corto o Maximo Valverde. Finalmente, las Fiestas de la Juventud con-
taron con la famosa Ibiza Laser Show y todavia cuentan con la paella popular. A todas estas pequefnas
novedades debemos sumar otros actos que se han organizado més alla de las fiestas: El Rally, la Romeria
o la recuperacion del Dia del Libro, entre otros.

Sin embargo, lo que mas orgullo me hace sentir es la linea artistica con la que hemos embellecido a
Pradejon. Mediante los numerosos murales que inundan sus paredes, hemos querido llevar el arte a la
calle, transformando el pueblo y potenciando su patrimonio. En este sentido, quisimos también dotar de
un hilo conductor a Fungitur, dandole un toque mas artistico y cultural, innovando y sorprendiendo cada
afno con la ayuda de artistas internacionales, pero también de futuras promesas pradejoneras.

3. Hablando de Fungitur, ;con qué novedades destacables contaba esta ediciéon?

A diferencia de la rigidez del resto de fiestas, aqui tengo mas oportunidad de innovar porque estas son
mas moldeables, por eso siempre las organizo con muchisimas ganas. Sin embargo, como el presupues-
to es el que es, siempre hay actos que se quedan por el camino. El hilo conductor de este afo era la
interculturalidad. Mi intencion era que se conociesen en profundidad cada una de las culturas que viven
en Pradejon, poniendo en valor una riqueza cultural y una diversidad de la que pocos pueblos pueden
presumir.

La estrella estética de la feria fue la intervencion multicolor de Ana Guridi, en la cual se plasmaron las
raices del municipio y ese entrelazado de las culturas mediante los colores. El coste del acto fue menor
gracias a que la empresa Katia nos cedié 100 ovillos de lana y a que varias tejedoras pradejoneras,
junto a Ana, quisieron colaborar. Son este tipo de detalles los que hacen posible tantos actos con pre-
supuestos tan ajustados. Bajo esta intervencion tuvo lugar la exitosa muestra contemporanea de trajes
regionales. Fue una locura pedirlos uno a uno a diferentes personas o asociaciones, hasta el punto de
que no pudimos conseguirlos todos. Sin embargo, el triunfo fue total.

En torno a este hilo gird, no solo la tradicional Feria Intercultural, sino también otros actos como los
talleres de henna y caligrafia arabe, la cocina asidtica o venezolana y las exposiciones multiculturales.
Finalmente, como viene siendo tradicion, el cartel de la feria recayé en un artista internacional. Esta vez,
el famoso ilustrador Jordi Labanda.

4. En este sentido, ;qué otras intervenciones artisticas habéis llevado a cabo en Pradejon este aio?
¢Haréis nuevos murales antes de concluir la legislatura?

Las Ultimas intervenciones realizadas han recaido sobre EDIS 1, un artista portugués al que descubri en
un viaje a Oporto, el cual tiene una obra en el Museo Berardo de Arte Contemporaneo de Lisboa, junto
a artistas como Warhol. Aunque él es grafitero, también cuenta con un proyecto de Cork & Tile (Corcho
y Azulejo) que pretende promocionar los dos productos estrella de Portugal. Yo le propuse hacer varios
soportes con ambos materiales que mostrasen las diferentes variedades cultivadas, pero como se nos
iba de presupuesto, decidimos hacer el emoticono del champifidén con los colores de Windows, combi-
nando hongos y nuevas tecnologias. Al final, EDIS 1 nos regalé dos soportes mas con su nombre a modo
de grafiti, acompafnado de nuestros hongos.

Antes de terminar la legislatura quiero hacer uno o dos murales mas, asi como varias intervenciones pe-
quenas. De momento, las que estoy gestionando actualmente estarén a cargo de Julio Hontana, el pro-
fesor de plastica de la seccion secundaria de Pradején. Con la ayuda de esprays y cinta de carretero, ély
sus alumnos ya han embellecido una de las puertas del matadero viejo. Ahora, en lo que queda de afo,
la idea es hacer lo mismo en varias puertas de cochera particulares, previo permiso de sus propietarios.

5. Respecto a las fiestas, ;como han transcurrido este aino las de la Juventud?

Lo cierto es que han sido un éxito como cada afo, ya que los jovenes las cogen con muchas ganas.
Como novedad, hicimos un encierro simulado con toros gigantes hinchables, trajimos una discomovil
nueva con efectos especiales y organizamos una fiesta juvenil para los nifios de 10 a 16 afos, pues
desde mi punto de vista, este es el rango de edad mas complicado de satisfacer. Por supuesto, a esto
debemos sumar los actos para adultos organizados por la Pefia Unidn 76, el concierto que Bar Boxes
estd trayendo estos Ultimos afos, asi como la vidilla que da la charanga en las calles.
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6. Finalmente, ;qué novedades habra en estas ultimas Fiestas de San Antonio?

Como siempre digo, las de San Antonio son las fiestas mas complicadas de modificar, ya que sus dias
estdn muy reglados. Aun asi, siempre hay hueco para la innovacion. Como este afo celebramos el XXX
Festival Gastrondmico del Champifidn, la Seta y el Pimiento, querria realizar un acto de celebracion
diferente para conmemorarlo. Por otro lado, en esta edicion contaremos con una nueva ganaderia, asi
cada una tendra a su cargo dos encierros distintos a lo largo de la semana. También hemos mantenido
actos que funcionan a la perfeccién como son el chupinazo limpio, los encierros nocturnos y las cuatro
orquestas semanales, quedando lunes y sdbado en manos de discomoviles.

7. Solo queda desear felices fiestas y concluir con una despedida de legislatura.

Por supuesto, como cada afo solo espero que nos acompafe el tiempo y que no haya incidentes. Desde
aqui invito a todos los pradejoneros a que salgan de sus casas vy disfruten de los actos, acogiendo a los
forasteros con su caracteristica hospitalidad.

También me gustaria dar las gracias a mi familia y amigos, asi como a aquellas personas que me han
apoyado y animado durante estos ocho afos. En especial a Oscar Ledn y al resto de companeros, por
confiar en todos y cada uno de los proyectos y propuestas que les he planteado. Es cierto que algunos
parecian una locura al principio, pero dandoles la vuelta entre todos y adaptadndolos a Pradejon, han
acabado saliendo y han terminado por gustar. Y, por supuesto, quiero agradecer de corazén a todas las
personas que han colaborado directamente conmigo de forma gratuita y voluntaria, ya fuese por amis-
tad o de un modo totalmente altruista, sin esperar en ningin momento nada a cambio. Todos los logros
que los concejales hemos conseguido, no serian posibles si no estuvieseis vosotros ahi. Finalmente,
como cierre, este afio quiero hacer una mencién especial a mis padres, a mis hermanos y a mis sobrinas
Carla, Carmen, Noa y Natalia.

iFelices Fiestas de San Antonio! jDisfrutadlas y que no os las cuenten!

Juan Antonio San Casimiro Garcia

“Felices Fiestas”

C/. Del Prado, 11 Moévil 626 56 99 29
26510 PRADEJON (La Rioja) Tel. y Fax 941 15 02 96
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Entrevista a la
Reina Mayor
acompaiiante

HELENA CASTRO RODRIGUEZ
Y ADRIAN GURIDI ROMEO

Helena y Adrian han sido elegidos como Reina Mayor
y acompafante de las Fiestas de San Antonio, estan-
do destinados a representar a todos los jovenes de
la localidad en esta intensa semana. Sin duda alguna,
nos hallamos ante la pareja méas timida. Como dos
gotas de agua, estos amigos de confidencias inician
bastante nerviosos su entrevista.

A nuestros reyes, a quienes hay que arrancarles las
palabras de la boca, les cuesta definirse mutuamente.
“Nos llevamos super bien pero no sé qué decir de
él", reconoce Helena. Adrian tampoco sabe qué con-
testar... Parece que va a ser una entrevista dura. Por
suerte, la reina acaba arrancandose: “El es una per-
sona que no se lleva mal rato por nada, ademas es el
mas manitas de la quinta, aunque a veces es un poco
criticon”. “Los dos lo somos”, apunta Adrian, “porque
nos gusta cotillear”. “Ella es muy maja, menos cuan-
do se enfada”, confiesa él. Helena, sonriendo, afade:
“Nos entendemos muy bien”.

Actualmente, ambos hacen bachilleratos distintos.
Helena se fue hacia humanidades, mientras que
Adridn ha optado por el de ciencias sociales. Aun as,
ninguno de los dos tiene claro qué estudiar o en qué
trabajar. Helena estd “entre estudiar filologia inglesa
para ser profesora de instituto o hacer derecho para
tratar temas de derecho laboral en empresas”. Adrian,
por su parte, decidira al acabar el bachillerato si hacer
“algo de economia para trabajar en una gestoria o es-
tudiar derecho para ejercer de notario”.

Esta peculiar pareja deja de ser simétrica cuando
hablamos de aficiones. Adridn es un deportista nato
que odia salir de fiesta: “Eso de beber me da bastante
pereza, pero los deportes si que me gustan y se me
dan bien, sobre todo el atletismo”. Por si fuera poco,
nuestro acompafnante también es un amante del bri-
colaje: “Me gusta restaurar muebles y otras cosas.
Por ejemplo, hace poco hice un marco para el espejo
del chamizo”. Ante tantas aficiones, Helena confiesa
impasible: “Pues yo, basicamente, no tengo ninguna”.

1. ;:Qué os ha llevado a ser los representantes de
Pradejon? ;:Cémo lo viviréis?

HELENA: En nuestro caso, nosotros lo teniamos ha-
blado desde hace tiempo. Yo le dije a Adri que se pre-

sentase conmigo porque nos llevamos muy bieny me
hacia ilusion. Lo que méas me llama es aparecer con el
vestido puesto, nunca he salido asi de elegante y me
apetece. Por lo demas, tocara hacer la carroza, asi que
estaré para lo que haga falta.

ADRIAN: La verdad es que a mi me daba igual, pero
ella me lo propuso y yo acepté. Como le pasa a He-
lena, también va a ser la primera vez que yo vista de
traje, asi que me parece una experiencia curiosa. Eso
y subir al escenario el dia de la coronacion.

2. ;Como disfrutais las Fiestas de San Antonio y qué
mejoras les hariais?

HELENA: Para mi, lo mejor de las Fiestas de San An-
tonio es el chupinazo. Bueno, més bien la fiesta de
después. También me gusta ir detras de la charanga
las noches que sale y ver el toro de fuego, aunque
paso de meterme dentro. Por otro lado, cuando me
despierto por la tarde suelo ir a los encierros, aunque
prefiero los nocturnos porque hay mas ambientillo.
En general, me parece que las fiestas estan bien y no
cambiaria nada.

ADRIAN: En mi caso, como no me gusta salir de no-
che y la fiesta no me motiva, disfruto la semana du-
rante el dia, por lo que no me cuesta nada madrugar.
El Unico acto nocturno que disfruto es la charanga.
Por lo demas, me quedo con los ranchos vy las paellas.
Lo que menos me va es el chupinazo y los encierros.
Las vacas me dan cosa porque todas las veces que se
ha escapado una, estaba yo al lado. El resto estéa bien.

3. ;Cémo vienen las nuevas generaciones de la ju-
ventud pradejonera?

HELENA: Yo creo que los jovenes que vienen por de-
trds no hacen tantas cosas como nosotros haciamos
entonces. Ahora los nifos de la edad de mi hermano
estan todo el dia viciados con el ordenador, asi que
no disfrutan del mismo modo que hace unos afos.

ADRIAN: La juventud va a peor porque es mas in-
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madura. Antes, en los cumpleanos salias a las eras a
jugar, mientras que ahora muchos se quedan jugando
a videojuegos.

4. ;Y vosotros como os divertis y qué hacéis para
dinamizar el pueblo?

HELENA: En Pradejon solemos ir al chamizo o al
Boxes, porque aqui hay poco que hacer y es dificil
cambiar eso. Luego, en dias puntuales vamos de fies-
ta a otros pueblos. En este sentido, nosotros este afio
hemos organizado fiestas para animar el ambiente,
pero también hemos hecho degustaciones o sorteos
de cestas para el Dia de Reyes.

ADRIAN: Yo, menos irme de fiesta, me apunto a
todo. Eso si, si no me motiva salir en mi pueblo, me-
nos aun el ir a otros. De hecho, he salido dos veces
y casi obligado, una en la confirmacion y otra porque
era el carro de los quintos. En nuestro caso, estamos
haciendo actividades que vayan més alla de la fiesta.
Por ejemplo, estos meses hemos hecho palomitas
para venderlas en la proyeccion del cine infantil de
los domingos.

5. Si pudieseis elegir, ;0s quedariais en Pradejon o
prefeririais vivir en otro lugar?

HELENA: Aunque no hay mucho que hacer, a mi me
gusta Pradejon. El problema es que aqui falta ambien-
te y eso es lo peor, asi que no sé si querria vivir aqui.
Desde luego en Espafa seguro que si, pero lo que ya
no tengo tan claro es si serfa en este pueblo. También
te digo que no me iria a Madrid, més bien preferiria
un lugar intermedio.

ADRIAN: A mi me gustaria irme fuera de Pradejon
durante un tiempo, pero luego volver aqui para vivir,
porque estoy muy a gusto. Creo que el pueblo esta
yendo a mejor y, aunque no sea bonito, ha mejorado
y tiene bastantes mas cosas que antes.

6. Como jovenes espaiioles y pradejoneros, ;como
veis el presente y el futuro?

HELENA: Personalmente, considero que debe impor-
tarnos la situacion del pais porque en el futuro nos
va a tocar vivir aqui. Por ejemplo, creo que no hay
una igualdad total porque las leyes no se aplican igual
a una persona normal que a un politico con poder.
Ademés, econdmicamente no es facil estudiar. Ahora
que estamos a punto de ir a la universidad, nos di-
cen que miremos bien las salidas porque no va a ser
sencillo trabajar de lo que nos gusta. Por todo esto,
tenemos miedo de no encontrar luego trabajo.
ADRIAN: Estoy con Helena en que el mayor proble-
ma para nosotros va a ser la dificultad futura de en-
contrar trabajo de lo que hemos estudiado. Aun asi,
yo creo que Espana es un buen pais donde la gente
es bastante abierta. Aunque todo se verd, pienso que
vamos a mejor y tengo la esperanza de que la situa-
cioén mejore mas todavia.
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Preguntas a bocajarro

El amor es...

HELENA: bonito mientras dura.
ADRIAN: ;Qué amor?

El viaje de mi vida seria a...

HELENA: Los Angeles y Disneyland.
ADRIAN: Australia.

Mientras leo..., escucho...

HELENA: Campos de fresas / Guts over fear.
ADRIAN: El asesinato de Pitagoras / Sanctify.

Mi mayor miedo es a...

HELENA: las aranas.
ADRIAN: las vacunas y a cortarme.

Mi mayor deseo seria...

HELENA: ver a Eminem en directo.
ADRIAN: ganar a mi padre corriendo.

Una influencia en mi vida ha(n) sido...

HELENA: mis padres.
ADRIAN: The Tripletz.

En 10 aiios me veo...

HELENA: trabajando en Espafa de profesora
0 abogada, con pareja y con un perro.
ADRIAN: trabajando en varios paises en algo
relacionado con el deporte y con pareja.

Antes de despediros, ;qué consejo de vida
dariais a los jovenes de Pradejon?

HELENA: Que la gente tenga cuidado y no se
pase de lista con los demaés, sobre todo con las
mujeres. Que a algunos se les va mucho la pin-
za Ultimamente. jViva las Fiestas de San An-
tonio 2018! Vivan Los Kintazos! ;Y viva VDC!
ADRIAN: Yo solo quiero pedir a la gente que
no beba mucho, porque que me estresa ver
borrachos. Por lo demés, iFelices Fiestas para
todos y alipa los quintos!
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Entrevista a la
1 Dama Mayor
y acompaiiante

EVA EZQUERRO LOPEZ Y
SERGIO FERNANDEZ MARIN

Desde el principio, Eva y Sergio demuestran tener buena
quimica en el cara a cara. Ambos, antes de ser nombrados
primera dama y acompanante, eran vecinos y amigos. “Y
un poco familia”, apunta ella, quien es el terremoto de la
pareja, hablando sin parar todo el rato. Por el contrario, él
espera paciente su turno, si es que alguna vez le llega...

“Llevamos toda la vida juntos’, asegura Eva, “mi madre
dice que de pequefa le hacia la vida imposible al pobre”.
“Entonces tenfamos una relacion de amor-odio’, confirma
Sergio, “pero es que somos vecinos de terraza. jHemos
compartido hasta las pinzas!”. Este define a su dama como
una persona lista, “pero no sélo por inteligente, sino por-
que tiene perreria”. Ella dice que él siempre ha sido muy
bueno: “Se le ve en la cara”. Ademas, los dos son algo ca-
bezones. “Cuando debatimos, no hay quien nos pare”, dice
Eva. “Como bajamos todos los dias juntos a clase, nos te-
nemos mucha confianza’, finaliza Sergio. “Bajamos juntos a
clase y subimos juntos de fiesta”, apuntilla su dama.

Nuestra pareja, que estudia el bachillerato de humanida-
des, coincide en su deseo de vivir fuera de Espana. Eva
quiere estudiar magisterio de inglés para vivir después en
Irlanda del Norte, cerca de su tio: “Siempre me ha gusta-
do la ensefanza, pero no quisiera ejercerla aqui”. Sergio
tampoco se ve en este pais: “Quiero estudiar traduccion e
interpretacion en inglés y vivir de eso en el extranjero, pre-
feriblemente en EEUU. Mi objetivo es llevar un alto nivel
de vida trabajando en lo que me gusta”.

Ambos son deportistas por naturaleza, ella siempre ha sido
de baloncesto y él de futbol, aunque este afo no tienen
tiempo para nada. Ademas, Sergio se considera un cinéfilo:
“Me he visto hasta peliculas antiguas como Casablanca”.
Pero lo que mas les une es su aficion por ver los Playoffs
de la NBA, aunque ella sea de LeBron James (Cleveland
Cavaliers) y ¢l de Stephen Curry (Golden State Warriors).
“Los dos somos de equipos rivales, asi que nos picamos
por WhatsApp mientras lo vamos viendo”, asegura Sergio.

1. ;Qué os ha llevado a ser los representantes de Prade-
jon? ;Como lo viviréis?

EVA: A Helena le hacia ilusion salir de reina y a mi salir de
primera dama, porque son los puestos en los que las dos
salimos cuando éramos pequefas. En un principio, yo se
lo propuse a mi primo Javi, pero no quiso ni bien ni mal.
Luego se lo dije a Sergio, que al principio no queria, asi que
lo tuve que convencer. Si te digo la verdad, me hace mas
ilusion salir ahora que cuando era pequena, aunque lo del
vestido no me llama mucho.

SERGIO: Yo ya saben que siempre cumplo y que me apun-
to a todas, asi que cuando Eva me lo propuso, le dije que
si. Es verdad que ahora eres méas consciente de que esto
supone colaborar con el pueblo. A mi si me gusta lo de ir
de traje, ya que no suelo tener la oportunidad. Y en cuanto
a la carroza, haremos todo lo que se pueda. Aunque no
somos los mas manitas, yo creo que daremos las buenas
ideas y pondremos orden.

2. ;Cémo disfrutais las Fiestas de San Antonio y qué me-
joras les hariais?

EVA: Para mi son los mejores dias del afio por el ambiente
que se crea entre semana, sobre todo por la noche. Lo
que mas me gusta es el chupinazo y los encierros, pero
también el rollo que hay cuando se termina la discomaévil y
acaba todo el mundo en el Gallo. Lo que si se habla es de
cambiar el recorrido del encierro a otra localizacién, por-
que el actual es bastante aburrido. Una opcién podria ser
la calle de las escuelas.

SERGIO: Yo también me quedo con el chupinazo, pero
los encierros me parecen un poco sin mas, quitando los
nocturnos. También voy a veces a la pelota a ver jugar a
mi amigo David, qué menos que verlo. Lo que si pondria
es una plaza de toros portatil como la que se monta en
otros pueblos para pasar la tarde. Se podria ubicar en el
terraplén que hay yendo a las piscinas, seguro que se go-
zarfa un monton.

3. ;Cémo vienen las nuevas generaciones de la juventud
pradejonera?

EVA: Yo creo que Ultimamente vamos a mejor, por ejem-
plo ahora los jévenes se estan involucrando mas a través
de la Pefia Union 76... todo empezdé con la quinta del 96,
que son los que mas se preocupan. Es que, en general, los
jévenes somos un poco pasotas.

SERGIO: Eso es cierto, hace unos afios no ibamos a los ac-
tos porque pensabamos que no iba a ir nadie, pero ahora
nos hemos dado cuenta de que solo va a haber gente si
todos vamos. Por lo demés, creo que la juventud de Prade-
jon es tan buena o sana como las demés. Aunque hay de
todo, en general considero que la cosa estd yendo a mejor.
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4. ;Y vosotros como os divertis y qué hacéis para dina-
mizar el pueblo?

EVA: Se hace lo que se puede. De hecho, nuestro pro-
poésito ha sido organizar varios actos para el pueblo. Por
ejemplo, hemos hecho fiestas y hemos vendido palomitas
y agua durante el cine infantil de los domingos. Ademas,
nuestra idea era hacer alguna degustacién o alguin pincho
en el Fungitury en la Juventud, para que hubiese ambien-
te.

SERGIO: Si los estudios nos lo permiten, los jovenes sole-
mos salir a tomar algo por ahi, a cenar o a jugar al futbolin.
Luego, los fines de semana vamos en taxi a otros pueblos,
aungue eso es mas en verano que durante el curso. Pero
si, hay que mover la cosa.

5. Si pudieseis elegir, ;0s quedariais en Pradejon o prefe-
ririais vivir en otro lugar?

EVA: Yo estoy al 50%. Por un lado, quiero irme a Irlanda a
hablar inglés. Por otro lado, Pradejon me tira mucho por la
familiay los amigos. Me encanta conocer a la gente mayor
y tener que decir “jbueno!” treinta veces seguidas cuando
salgo a la calle, aunque siempre te puede tocar el cotilla de
turno. Y a ver, estéticamente este pueblo es un tres, pero
es mi pueblo. Quizas se podria mejorar aumentando mas
zonas verdes.

SERGIO: Aunque aqui tengo mis raices, me gustaria vivir
fuera un tiempo, recorrer mundo vy, cuando me jubile, re-
gresar a Pradejon. Aungque no sea la cosa mas bonita de
Espafia, sabes que la gente de aqui no te va a fallar. Como
pueblo esta stper bien, pero no me aporta todo lo que
necesito. Eso si, yo pondria mas zonas para hacer deporte,
asi como una pistas de padel y un gimnasio. Y otra cosa,
me gustarfa que mejorasen la cancha de baloncesto del
poligono marcando el campo de juego con unas lineas.

6. Como jovenes espaiioles y pradejoneros, ;como veis
el presente y el futuro?

EVA: Entre la crisis y la corrupcién, yo no me siento orgu-
llosa de mi pais. Y en el tema de la educacion, creo que
esta siendo un caos total. Por ejemplo, hasta hace un mes
ni sabfamos el temario concreto de la EBAU. Deberia ha-
ber una Unica ley de Educacién, no que nos cambien todo
cada cuatro afos. Ademas, creo que con las revalidas y con
la LOMCE solo buscan poner méas obstaculos para que no
lleguemos a la universidad. En cuanto a la cultura, es un
pOCO Vergonzoso que se nos conozca principalmente por
los toros, la fiesta y el alcohol. Son cosas que no creo que
nos den una buena imagen.

SERGIO: Pues yo si estoy orgulloso de Espafiay de los es-
panoles que hacen grande a este pais dejandose la espalda
dia a dia. No creo que sélo nos conozcan por la fiesta o el
alcohol, también se nos valora por nuestra gastronomia o
nuestro deporte. Lo que hace falta es que todos den su
brazo a torcery se pongan de acuerdo de una vez. Respec-
to a los estudios, es cierto que no dan facilidades y que no
hay consenso entre comunidades, pero lo peor sucede en
la educacién privada. Me parece fatal que alguien obtenga
mejores notas sélo por pagar, aunque luego tenga menos
nivel. Al final, como lo que importa es tener nota parairala
universidad, los de la publica salimos perjudicados.
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Preguntas a bocajarro

El amor es...

EVA: inexistente.
SERGIO: complicado.

El viaje de mi vida seria a...

EVA: las cataratas del Niagara.
SERGIO: las Maldivas.

Mientras leo..., escu

EVA: La llave de Sarah / Autoterapia.
SERGIO: El cédigo Da Vinci / My Way.

Mi mayor miedo es a...

EVA: los péjaros, los payasos y el mar.
SERGIO: quedarme solo en una isla desierta o
en medio del mar.

Mi mayor deseo seria...

EVA: conseguir igualdad entre mujeres y hom-
bres.
SERGIO: no acabar nunca solo.

Una influencia en mi vida ha(n) sido...

EVA: LeBron.
SERGIO: Michael Jordan.

En 10 aiios me veo...

EVA: en Irlanda dando clase de espafiol, con
pareja, un gato y sin hijos.

SERGIO: en EEUU trabajando en una empresa
cinematografica, con pareja y sin hijos.

Antes de despediros, ;qué consejo de vida
dariais a los jovenes de Pradejon?

EVA: Si veis a una mujer yéndose a casa sola,
no vayais a molestarle. Y recordad que las
drogas no tienen sentido porque la vida sana
siempre es mucho mejor. Por lo demaés, apro-
vechad las fiestas lo maximo que se pueda,
pero siempre con precaucién y sabiendo lo
que hacéis. Desde aqui, saludo a todo Prade-
jony, en concreto, a mis Jirafish.

SERGIO: Hay que dejar de ser ignorantes y
empezar a tomarse las cosas en serio. Pasar-
selo bien estd genial, siempre que sepamos
controlarnos. Y recordad: la vida del realfooder
es la vida mejor. Aunque nos cueste o no que-
ramos, nuestro cuerpo nos lo agradecera. Sa-
ludo a la cuadrilla “Yo me llamo Ralph’y, sobre
todo, a la gente que nos quiere, que es la mas
importante. jFelices Fiestas a todo el mundo!
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Entrevista a la
2° Dama Mayor
y acompaiiante

MAITE MANGADO BENITO
Y MARIO INIGUEZ MANGADO

Como primos carnales que son, Maite y Mario coinci-
den en casi todo, al mismo tiempo que forman la pa-
reja con mayores contrastes del grupo. Ella ha nacido
para explicarse de un modo impulsivo, mientras que
él es mucho méas calmado vy reflexivo. Sin embargo,
ambos se complementan tan bien que pareceria que
llevan toda la vida juntos.

Esto permite que sean capaces de definirse sin nin-
guna dificultad. “Mi primo es muy carifoso’, confiesa
Maite, “si necesitas algo y esta a su alcance, te lo va
a dar”. El le mira con cara rara y ella se reafirma rapi-
damente: “Si, Mario, tU eres muy carifoso”. Nuestro
acompanfante, poco convencido, le ‘devuelve’ el piro-
po: “Yo voy a empezar por lo malo”. Sin dejarle termi-
nar, Maite se contesta sola: “i{Que me enfado mucho
y grito! Pero porque estas todo el dia vacilando”. Para
compensar, Mario afade: “Lo que mas me gusta de
ella es que tiene la mente abierta y que, si la necesi-
tas, siempre estd ahi”.

Aungue ambos tienen muchos puntos en comun, ella
se inclina por las humanidades vy él prefiere las cien-
cias sociales. El objetivo de Maite es estudiar comu-
nicacion audiovisual y trabajar en el mundo del cine
o la television: “Me da igual de directora de cine o de
operadora de camara, lo que sea con tal de tener una
camara entre mis manos’. Mario, aunque en un prin-
cipio querfa hacer musicologfa, descarté esa opcion
por ser demasiado tedrica y ahora ha decidido estu-
diar economia para montar en el futuro una empresa.

Los dos comparten la aficién por el cine vy las series.
Mientras ella se decanta por la lectura y la fotografia,
él prefiere la musica, pues desde pequefo toca la gui-
tarra y se maneja con el piano. Eso si, ninguno de los
dos primos destaca por ser especialmente deportista.
Aunque ambos practicaron futbol, Mario lo dejo por
la guitarra y ahora sélo hace natacion, mientras que
Maite fue portera sin mucho éxito: “Mis amigos to-
davia me recuerdan aquel dia en el que, sacando el
balon desde porteria, me lo meti en propia”.

1. ;:Qué os ha llevado a ser los representantes de
Pradejon? ;:Cémo lo viviréis?

MAITE: Las chicas hablamos en el chamizo sobre
quiénes queriamos ser elegidas vy alli nos repartimos
mas o menos los puestos. En mi caso, me hace mucha
ilusion salir porque de pequefia no pudo ser y por-
que este ano lo hago con mi primo. Quitando lo de
ir a misa, lo demas me parece genial. Yo soy un poco
manazas, pero me apetece hacer la carroza con mi

cuadrilla, asi que ayudaré en lo que me digan. Tam-
bién me llama mucho eso de ir vestida de princesa,
aunque de normal suela salir a la calle en chandal.
MARIO: En origen, queriamos que saliesen dos pare-
jas de primos: Eva y Javi, Maite y yo; pero al final nos
fall¢ Javiy entré Sergio en su lugar. En mi caso, como
nunca he ido con traje, iré practicando primero en las
cenas de bachillerato. En cuanto a la carroza, sin mas,
estaré a lo que me digan y ayudaré en todo lo que
me sea posible.

2. ;:Como disfrutais las Fiestas de San Antonio y qué
mejoras les hariais?

MAITE: Yo no mejoraria nada porque me gustan tal
y como son. Quizas quitaria los encierros porque no
van conmigo. jAh! Y otra cosa que no me llama son
las catas de vino. Por lo deméas, me encanta ver como
se congrega todo el pueblo en torno a los pinchos, asi
como sentarme a escuchar la verbena mientras me
los como. Eso si, yo soy mas de discomoviles. El toro
de fuego también me gusta, pero en 2011 me quemé
todo el cuerpo con una rastrera y, lo pasé tan mal,
que todavia lo estoy superando.

MARIO: Yo me quedo con todo, sobre todo con el
ambiente general que se crea. Los encierros si me
gusta verlos, aunque el recorrido es un poco aburrido
porque solo va y viene. También me gusta bastante
coger el pincho e irme a ver la pelota mano. Lo peor
para mi es el agobio del fin de semana porque se llena
todo y hay poco espacio.

3. ¢Cémo vienen las nuevas generaciones de la ju-
ventud pradejonera?

MAITE: Considero que, en general, los jovenes son
mas civilizados ahora que en el pasado. Mi Unica que-
ja es que algunos son un poco cerrados de mente,
porque cuando vienes con alguien de fuera, se giran a
cotillear como diciendo: “;Pero quién es ese?”. Luego
es verdad que no hay tanto movimiento como nos
gustaria, pero el Boxes esta siempre lleno, asi que la
gente si que se anima a salir. Quizéds donde menos
participan los jovenes es en actos concretos que van
més alla de lo que es la fiesta.
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MARIO: Yo creo que los jovenes de Pradejon son
amigables, tanto con los del pueblo como con los fo-
rasteros. Si te traes a un amigo de fuera, enseguida le
hablany lo integran. Y siempre tienes el que mira mal,
pero porque tiene que haber de todo.

4. ;Y vosotros como os divertis y qué hacéis para
dinamizar el pueblo?

MAITE: Normalmente vamos al chamizo o salimos
por ahi. Luego, el fin de semana se suelen ir a otros
pueblos, pero no es mi caso porque no me gusta nada
la fiesta. Y si, creo que hay que intentar hacer cosas
para que haya ambiente, como es nuestro caso.
MARIO: Lo que hay en Pradején es lo que es, tampo-
co va a haber mas. Entre semana hacemos poca cosa
pero porque nos toca estudiar, mientras que el fin de
semana sf que salimos con los amigos o vamos a El
Central a jugar al futbolin. De normal, nos quedamos
en el pueblo, pero cuando son fiestas en otros nos
desplazamos en taxi.

5. Si pudieseis elegir, ;0s quedariais en Pradejon o
prefeririais vivir en otro lugar?

MAITE: Yo viviria en otro sitio porque este pueblo
apenas tiene posibilidades de estudios. Bueno, mas
bien viajaria por todo el mundo, sin casa propia. Y a
ver, como pueblo me parece bonito y no me impor-
tarfa venir de vez en cuando de visita. Como punto
malo, ya he dicho que hay algunas personas que son
bastante cerradas.

MARIO: Como punto fuerte diria que la gente de Pra-
dején es muy hospitalaria y que tienes todo a cinco
pasos. Como punto malo diria que es pequefio v, ob-
viamente, si necesitas cosas como el hospital, pues te
tienes que ir a otro lugar. En mi caso, no me gustaria
vivir para siempre en un pueblo como este, pero tam-
poco en el centro de Madrid. Quizas elegiria un pue-
blillo a las afueras de la ciudad, eso no me importaria.

6. Como jovenes espaiioles y pradejoneros, ;como
veis el presente y el futuro?

MAITE: El presente ird& mejorando poco a poco, pero
aun asf la cosa va a estar jodida, asi que creo que lo
mejor es irse. Yo veo a Espafia muy separada. Con lo
bonito que es este pais, es muy triste que su gen-
te se lleve tan mal. Me gustaria que los espafioles
estuviesen mas unidos, que hubiese mas empatia y
que la gente no se guardase tanto rencor por cosas
del pasado. En nuestro caso, el tema de los estudios
estd bastante complicado: O destacas por tus dieces
o tienes que tener dinero para estudiar.

MARIO: Veo que la gente se esta separando cada vez
mas por sus ideologias. En vez de respetar lo que el
otro piensa, aqui se dice “mi verdad por encima de la
tuya”. Los jovenes tenemos miedo a la crisis porque
aunque lleves bien los estudios, no sabes si te va a
servir tener una buena nota, por eso mi idea es irme
fuera a otros pafses con mejor situacion econdmica.
Y eso que me gusta Espafia, sobre todo por el clima,
pero no me gusta tanto como para quedarme... mi
idea es ir cambiando de un pais a otro.
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Preguntas a bocajarro

El amor es...

MAITE: si es correspondido, lo mejor; si no, te
destroza por dentro.
MARIO: no sé, no lo he tocado casi...

El viaje de mi vida seria a...

MAITE: Canada.
MARIO: Noruega.

Mientras leo..., escu .

MAITE: Prohibido / The Scientist.
MARIO: Un monstruo viene a verme / Extre-
moduro.

Mi mayor miedo es a...

MAITE: perder la ilusion por las cosas.
MARIO: hacer algo costoso y que no me sirva
para nada.

Mi mayor deseo seria...

MAITE: hacer una foto digna de National Geo-
graphic.

MARIO: recibir un halago personal mientras
toco la guitarra.

Una influencia en mi vida ha(n) sido...

MAITE: Nadie me ha influido nunca.
MARIO: Olvido, mi profesora de guitarra.

En 10 afios me veo...

MAITE: perfeccionando mis estudios en Amé-
rica del Norte, con pareja y un gato.
MARIO: intentando salir adelante en Espana,
con pareja, dos perros y un caballo.

Antes de despediros, ;qué consejo de vida
dariais a los jovenes de Pradejon?

MAITE: Me gustaria decir que la vida no es
sélo Pradejon, que abran un poco la mente,
sean comprensivos con las personas y, que si
alguna vez ven a alguien que conocen, no le
miren inquisidoramente. jFelices Fiestas! jY sa-
ludos a mi familia 'y a VDC!

MARIO: Sed buenos con los demas v, si veis
que alguien estd en apuros o pasa por una
mala situacion, en vez de juzgarle, ayudadle
a tirar hacia adelante. No perdais el tiempo,
no molestéis a los demés y respetad a todo el
mundo. Saludo también a toda mi familia, que
mas 0 menos es la misma que la de Maite...y a
los Kintazos. jFelices Fiestas!
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Entrevista a la
Reina Infantil
acompaiiante

VIOLETA ZARATE FERNANDEZ
Y SAID BENDOUROU EZQUERRO

Violeta y Said representaran a los nifos prade-
joneros en estas Fiestas de San Antonio como
reina infantil y primer acompanante. Ella, educa-
da y parlanchina, es la que marca el ritmo de la
entrevista. “Empieza tu”, le dice a su companero.
“iJoee!”, se queja Said, antes de obedecer. Gracio-
so y desvergonzado, él tampoco deja atrds a su
sonriente reina.

Violeta dice que Said le cae muy bien “porque me
hace mucha gracia con sus bromas”. Al preguntar-
le por algo malo, él se le adelanta: “Lo Unico malo
que tengo es lo que tenemos todos: Que a veces
me enfado”. Nuestro acompafante ve a su reina
como una chica maja “que siempre te ayuda en lo
que necesitas”. Ademas, “es de las que mejor van
en clase porque saca muchos dieces”. Ella aclara:
“Aunque yo saque mejores notas, él es muy espa-
bilado”. Said la mira y apuntilla: “Pero eso es por-
que yo soy callejero”.

Ambos son grandes deportistas. Ella juega al fut-
bol con la Seleccion Sub. 12 Femenina de La Rio-
ja, hace atletismo y también practica baloncesto,
“aunque me gusta menos porque hay mas pique
entre las chicas”. A él le encanta jugar al futbol
“porque te puedes lucir regateando” y el afio que
viene quiere apuntarse a pelota mano. Ademas,
Violeta es una gran lectora, algo que a Said le pa-
rece un aburrimiento. El, desde que hace un mes
dejé las peleas con los Playmobil, prefiere ver pe-
liculas y jugar a la Play.

En el colegio, nuestra reina se queda con Lengua
“porque se me dan bien las palabras y casi no ten-
go faltas”. “Pues yo si”, afade Said, quien prefiere
las Mates. Lo peor para ella son las Sociales “por-
que no me gusta estudiar el Gobierno”, mientras
que él pasa de Natu “porqgue hay mucho que es-
tudiar y es un rollo”. En el futuro, Violeta quiere
ser Policia Nacional para llevar pistola y pillar a los

ladrones. “Lo decidi después de ver la serie Hawai
Cinco-0", explica. Aunque Said ha pensado mu-
chas veces qué quiere ser de mayor, no lo tiene
claro. Eso si, por sofar que no sea: “Piloto de Mo-
toGP estaria bien”.

1. ;:Cémo vivisteis vuestra eleccion y qué es lo
que mas os gusta del cargo?

VIOLETA: Cuando quedamos en el ayuntamien-
to para votarnos, yo no esperaba salir. Todos me
decian que si, pero yo no me lo creia. Cuando me
enteré, me puse muy contenta. Queria salir de lo
que fuese, me daba igual el puesto. Y ahora, lo
que més ilusion me hace es poder estar montada
en la carroza delante de todo el pueblo.

SAID: A mi también me decian de salir, pero tam-
poco querfa creérmelo. Eso si, cuando me lo dije-
ron, pensé “‘imenos mal!” y me puse a dar abrazos
como un loco. Tengo muchas ganas de lanzar co-
hetes desde el balcon y de hacer la carroza, aun-
gue vamos a ayudar poco a los padres. Ellos son-
rien cuando salimos, pero en el fondo no quieren.

2. ;Con qué os quedais y con qué no de las Fies-
tas de San Antonio?

VIOLETA: Me quedo con ver las vacas, montar-
me en el grillo y... jque no hay cole! Mmm... si no
puede ser eso... pues con ver el toro de fuego de
mayores. Lo que menos me gusta es la batucada
o la charanga, porque no me hacen mucha gracia
los tambores.

SAID: Lo que méas me gusta son las vacas, condu-
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cir en los autos de choque, saltar en las colchone-
tasy ver el toro de fuego. No hay nada que no me
guste de las fiestas... ;Hay discursos? Pues eso es
lo que mas me aburre... todos los discursos que se
dan en fiestas.

3. ¢Por qué se esta tan bien en Pradejon? ;Qué
pondriais o quitariais?

VIOLETA: Porque es un pueblo y puedes salir sin
problema, no como en las ciudades que estas todo
el rato en casa. Ademas la gente suele ser mas
maja que en las ciudades, nos conocemos todos
y nos tenemos confianza. En Pradején, yo pondria
un chikipark. Y quitar, no quitaria nada porque me
gusta todo. Bueno... lo Unico las puertas del Gallo,
porque pesan mucho para nosotros y un dia me
quedé atrapada dentro con mis amigas.

SAID: Me gusta Pradejon porque es chulo y por-
que tiene casas grandes y parques. Mis favoritos
son el que estd al lado del Dia y el de la Conchi.
Ademés, la gente es muy maja... bueno, solo algu-
nos. Si pudiese, tiraria las casas viejas para hacer
nuevos parques y construiria un parque de atrac-
ciones, aunque fuese pequefio.
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Preguntas a bocajarro

La vez que mas miedo he pasado f

VIOLETA: cuando me quedé encerrada en el
bafo del Gallo con mis primas.

SAID: cuando me cai jugando con mi hermano
y me corté la mano.

Una vez soiié que...

VIOLETA: un hombre con una mascara de
abuela ponia una bomba en mi casa.

SAID: me escondia con mis amigos en una ca-
seta para salvarnos del fin del mundo.

Como palomitas mientras veo...

VIOLETA: Inside Out
SAID: Campeones.

Si tengo que leer, elijo...

VIOLETA: Sin hablar.
SAID: cualquiera de Diario de Greg.

La peor trastada que he hecho fue...

VIOLETA: cuando jugando al Tocatimbr
acabaron persiguiéndonos para cogernos.
SAID: una vez que nos peleamos con unos ni-
fos y salid su madre detras de nosotros.

Si fuese el alcalde de Pradejon...

VIOLETA: haria un colegio mas grande y una
tienda de chuches.

SAID: ampliaria el pueblo con més casas, sin
llegar a convertirlo en una ciudad.

Mi superpoder seria...

VIOLETA: volar.
SAID: viajar en el tiempo.

Antes de despediros, ;qué consejo de vida
dariais a los niios de Pradejon?

VIOLETA: Que traten por igual a todas las
personas. Saludo a mi tio Roque, a mi prima
Marina, a mi primo Manuel y a mi prima Sofia.
iY Felices Fiestas a todos!

SAID: Que no mientan porque si les pillan, les
va a ir muy mal. Saludo a mi familia y a mis
amigos. jFelices Fiestas a todos y... pasaros du-
rante esa semana por el Bubisher!
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Entrevista a la
1 Dama Infantil
y acompafnante

CELIA GARCIA BENITO Y
PABLO CORDON SAN JOSE

Celia y Pablo dejan la verglienza fuera antes de
comenzar la entrevista. Ella, comedida en sus pa-
labras, habla tranquilamente y sin ninguna prisa,
pero reflexionando sus respuestas. El es todo
impulso, explica lo que se le pregunta de forma
decidida y también aquello que no. Pablo es quien
lleva la batuta, bajo la atenta mirada de su dama.

Al definirse, los dos reconocen llevarse muy bien.
Celia, que solo tiene buenas palabras para su
acompanante, aclara: “Como somos bastante de-
portistas, solemos hacer cosas juntos, sobre todo
en Educacion Fisica”. Pablo la describe como “una
chica muy maja que nunca se enfada, comparte
las cosas y muchas veces me elije en su equipo”.
Cuando pregunto cudl va mejor en clase, se des-
ata la guerra. “;Cuéanto sacaste en el Ultimo exa-
men?’, pregunta él. “iYo qué sé, ni me acuerdo!”,
dice ella totalmente ajena.

Como pareja de deportistas natos que son, ambos
juegan en la Federacion Riojana de Baloncesto. A
su vez, Celia practica atletismo y es amante del
tenis y el balonmano. Pablo, ademas de jugar al
futbol, practica tenis y pelota mano. En su tiem-
po libre, ella disfruta jugando a juegos de mesa y
yendo al monte con la cuadrilla, mientras que él
prefiere montar en bici o hacer plan de peliy pizza
en familia. Aun asi, lo que mas le gusta a Pablo es
madrugar para ir con su abuelo al campo y ayudar-
le en las labores.

Regresando a los estudios, ella se queda con Edu-
cacion Fisica “porque me encanta el deporte, so-
bre todo juegos de equipo como el Bote Bote”. El
elige Mates y Naturales porque le gusta saber so-
bre las plantas y los seres vivos”. Los dos coinciden
en que lo peor es Musica, aunque Pablo afade a
esta lista negra “temas aburridos como el de la
Edad Media”. Curiosamente, ambos tienen claro
qué van a ser de mayores. Celia quiere ser fisiote-

rapeuta como su prima Laura y Pablo suefia con
ser futbolista. “Israel nos dice que si tenemos la
ilusion de serlo, todo es posible”, asegura nuestro
acompanante.

1. ;:Cémo vivisteis vuestra eleccion y qué es lo
que mas os gusta del cargo?

CELIA: Lo peor fue que, después de votar, su-
bimos de nuevo al ayuntamiento y nos dijeron
que habiamos empatado Uxue y yo. Al principio,
pensabamos que una de las dos se quedaria sin
puesto, pero en realidad era para repartir los dos
Ultimos. Cuando nos enteramos, nos pusimos
muy contentas. Lo que mas me apetece es tirar
chuches desde la carroza, aunque me va a dar un
poco de verglienza ir subida delante de todos.

PABLO: Yo me senté en ultima fila porque estaba
muy nervioso, votamos y bajamos abajo a esperar
el recuento. Aunque la gente me decia que me
habia votado, se me hizo eterna la espera. Cuando
se lo dije a mis padres, se alegraron por mi, aun-
que ya saben lo que les toca porque lo sufrieron
con mi hermana... Lo mejor va a ser lanzar el cohe-
te desde el balcén y estar jugando con los amigos
mientras los padres hacen la carroza.

2. ;Con qué os quedais y con qué no de las Fies-
tas de San Antonio?

CELIA: Me quedo con las vacas, aunque de cer-
ca me dan un poco de miedo; con los caballitos,
sobre todo con la olla; y con la verbena, aunque
a veces hay canciones un poco aburridas. jAh!'Y
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también me gusta entrar en el toro de fuego de
pequenos. Lo peor es que todos los dias son lo
mismo, yo pondria nuevas actividades por la tar-
de.

PABLO: Me gustan tanto que las alargaria dos
anos minimo para no tener cole. Lo mejor es cenar
toda la semana con la cuadrilla. También me gusta
ir a la pelota con mis abuelos, hacer el rancho, ver
el toro de fuego desde las escaleras de la iglesia 'y
asistir a los encierros, aunque me da cosa cuando
la gente recorta tan cerca de la vaca. Lo peor son
los dias en los que no hay rancho ni paella, por-
gue se hacen aburridos hasta la hora del encierro.
Como dice Celia, yo también pondria otras activi-
dades por la tarde.

3. ¢Por qué se esta tan bien en Pradejon? ;Qué
pondriais o quitariais?

CELIA: Porque la gente es muy cercanay nos co-
nocemos todos. A mi me parece un pueblo boni-
to, aunque me gustaria que tuviese alrededor méas
verde, que estuviese mas como en el monte. Y,
por pedir, harfa un sitio en Pradején donde poder
acampar.

PABLO: Me gusta mucho Pradejon porque tene-
mos mucho champifidn. De hecho, me gusta has-
ta como huele a veces. Ademas, lo que hacemos
aqui es imposible si vives en un bloque de pisos
en la ciudad, por eso me gusta que sea tan pe-
queno. Por ejemplo, como yo vivo arriba del todo,
puedo jugar en las eras con el perro. Lo Unico que
le falta a Pradejon es un aeropuerto, pero si lo ha-
cen, que sea a las afueras para que no moleste. Y
otra cosa: Yo harfa una presa o un lago en el Ebro
para que la gente pueda bafarse.
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Preguntas a bocajarro

La vez que mas miedo he pasado f

CELIA: cuando hubo un simulacro de incen-
dios en clase y pensamos que era real.
PABLO: el dia del Pasaje del Terror del afio
pasado.

Una vez soiié que...

CELIA: estaba en un lago, me separaba de mis
padres y me ahogaba.

PABLO: me la pasaba el portero, regateaba a
todo el equipo y la metia de chilena.

Como palomitas mientras veo...

CELIA: La ladrona de libros.
PABLO: Zipiy Zape y el club de la canica.

Si tengo que leer, elijo...

CELIA: La cinta roja.
PABLO: cualquiera de Los Futbolisimos.

La peor trastada que he hecho fue...

CELIA: cuando peledndome con mi hermana,
la empujé contra una puerta.

PABLO: cuando eché sal en la cerveza de un
camarero que fumaba fuera de un bar.

Si fuese el alcalde de Pradejon...

CELIA: ampliaria el escenario del teatro del
Salén Cultural.

PABLO: harfa més actividades de informatica o
manualidades para los jubilados.

Mi superpoder seria...

CELIA: supervelocidad.
PABLO: supervelocidad también.

Antes de despediros, ;qué consejo de vida
dariais a los niios de Pradejon?

CELIA: Que no se metan en el toro de fuego
de mayores, porque se pueden hacer dafo.
Saludo a mi familia y a todos los de Pradejon.
iFeliz San Antonio 2018!

PABLO: Que no jueguen al Tocatimbres por-
que si te pillan, te va a caer una gorda. Saludo a
mi familia, a todos los del Madrid y los amigos
que no han podido salir.
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Entrevista a la
2° Dama Infantil
y acompanante

UXUE EGUIZABAL MADARIAGA
Y ALEX DIAZ DE RADA SA

Uxue y Alex forman la pareja mas divertida del
grupo, pero también la mas habladora. Cada vez
que pregunto, los dos expulsan palabras sin medi-
da alguna, interrumpiéndose mutuamente. Si ella
se explica a la perfeccion, él tampoco se queda
atrds. Ambos manejan la entrevista con ingenio,
avanzando entre ocurrencias, risas y algin des-
piste.

Lo de definirse lo tienen facil, pues ademas de
amigos, son compaferos de clase. “Uxue es muy
maja y extrovertida porque le gusta jugar a todo y
cuenta muchos chistes que nos hacen reir”. Ella,
por su parte, también ve a su acompafante como
un chico majo y gracioso. Al preguntarles por algo
malo, Alex apunta que Uxue termina los exdme-
nes muy rapido. Ella le mira extrafiada: “iEso es
algo bueno!”. Y él corrige: “Pues que a veces se
enfada por tonterias”. ;Y tl no? “;Yo? Yo paso de
enfadarme’, dice sonriendo.

Deportivamente, Alex practica natacion en Lo-
dosa y hace patinaje en la cochera de su abuela,
mientras que Uxue juega al baloncesto, aunque
también le gusta el atletismo, la gimnasia y la na-
tacion sincronizada. Ademas, nuestra dama se lo
pasa bomba jugando a profes. “Les doy clase a mis
alumnos invisibles y les pongo malas notas si se
portan mal”, explica. A él le encanta cantar reggae-
tén y canciones lentas, pero también subir videos
a sus dos canales de YouTube: ‘Las cosas de Alex’
y ‘Cocinando con Alex.

Si les pregunto qué tal van los estudios, Uxue
dice que “ibien!” y Alex que “bueno... van...". Ella
se queda con Inglés “porque me encanta hablar-
lo” y él elige Educacién Fisica, asi como Sociales
y Naturales, “sobre todo porque aprendo mucho
de geografia y plantas”. Curiosamente, estas dos
Ultimas asignaturas son las mas aburridas para
Uxue. “iNo quiero saber nada de ecosistemas o de
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la Edad Media!”, se queja ella. Los dos tienen muy
claro qué quieren ser de mayores. Obviamen-
te, nuestra dama serd profesora de infantil y su
acompanante desea ser actor de cine para cantar
en musicales.

1. ;Como vivisteis vuestra eleccién y qué es lo
que mas os gusta del cargo?

UXUE: En mi caso, lo vivi muy mal porque empa-
tamos Celia y yo, pensando que una de las dos
no saldria elegida. Hasta que no nos dijeron que
teniamos un puesto, no nos lo creimos. Yo iba tan
acelerada que, cuando llegué a la terraza del Gallo
para contarselo a mis padres, me cai al suelo de
lo nerviosa que estaba. Lo mejor para mi va a ser
llevar el vestido puesto y subir con él al escenario
el dia de la coronacion.

ALEX: Primero votamos a tres chichos v a tres chi-
cas, tirando el voto a una basura. La espera duran-
te el recuento se me hizo eterna. Mientras todos
jugaban, yo estaba blanco esperando apoyado en
un poste. Cuando me lo dijeron, me puse a gritar
“ivamos, vamos!” y Said me abrazé porque estaba
muy contento. Eso si, también me dio pena por los
que no salieron. Lo que mas me apetece hacer es
tirar caramelos desde la carroza.

2. ;Con qué os quedais y con qué no de las Fies-
tas de San Antonio?

UXUE: Me quedo con que no hay cole, no hay
que madrugar y puedes salir a comprarte chuches.
Me gusta mucho el chupinazo porque lanzan glo-
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bos y caramelos. También cenar en cuadrilla con
los amigos y montarme en las atracciones, sobre
todo en los autos de choque y en el toro mecani-
co. Lo peor es el Ultimo dia porque luego hay que
ir al colegio. Tampoco me gustan mucho las vacas,
sobre todo desde que una vez se escapd una de-
lante de mi. Lo Unico que falta son mas juegos por
la tarde para los nifos.

ALEX: Yo me quedo con el chupinazo porque,
como dice Uxue, tiran caramelos y te lo pasas bien
entre la musicay los cohetes. También me encanta
comer rancho o paella con la cuadrilla. Pero sobre
todo, lo que méas me gusta es todo lo relacionado
con los reyes y las carrozas, especialmente con la
coronacién. Yo pondria mas atracciones y mas ac-
tividades por las tardes, por ejemplo que un grupo
de trompetas anime con musica las calles. Lo que
menos me gusta es ver tantas tiendas en los pues-
tillos, porque siempre me toca acompafar a mi
madre a comprarse cosas y eso me aburre mucho.

3. ;Por qué se esta tan bien en Pradejon? ;Qué
pondriais o quitariais?

UXUE: Porque es pequenito, aqui hay mucha me-
nos gente borracha y te dejan salir solo desde pe-
queno. Ademds, aqui estdn mis amigos. Lo Unico
malo es que a veces huele un poco mal, habria que
poner algo para acabar con ese mal olor. Ademas,
estarfa bien que en Pradejon hubiese un gimnasio
gigante con maquinas, bicis y piscina climatizada.

ALEX: Al ser pequefo, en Pradején hay menos
peleas y lios. En mi opinién, es un pueblo bonito
porque esta lleno de murales que son muy llama-
tivos. Lo Unico que echo en falta es la tienda de
chuches, yo creo que habria que abrirla otra vez.

-31

Preguntas a bocajarro

La vez que mas miedo he pasado f

XUE: cuando me monté en la atraccion
Tower of Terror’ de Disneyland.
ALEX: una vez que me pillé los dedos en el
ascensor.

Una vez soiié que...

UXUE: me ponifan la zancadilla tirandome al
suelo y mi madre no me ayudaba.
ALEX: todas las personas eran de color verde.

Como palomitas mientras veo...

XUE: Coco.
ALEX: Campeones.

Si tengo que leer, elijo...

JXUE: Secret Kingdom.
ALEX: Diario de Greg jA por todas!

La peor trastada que he hecho fue...

UXUE: cuando me fui de casa sin avisar a mi
madre y estuve toda la tarde por ahf.

ALEX: el dia que borré los deberes de la piza-
rra porque Vi que habfa muchos.

Si fuese el alcalde de Pradejon...

UXUE: contrataria mas policias para que se
respeten las normas.

ALEX: quitaria las casas viejas y pondria mas
zonas verdes.

Mi superpoder seria...

UXUE: superinteligencia.
ALEX: invisibilidad.

Antes de despediros, ;qué consejo de vida
dariais a los nifios de Pradejon?

UXUE: Que estudien mucho para tener traba-
jos que les gusten y donde les paguen bien.
Saludo a todos mis amigos y familiares jFelices
Fiestas y a pasarlo genial!

ALEX: Que cumplan las normas y no estro-
peen los parques tirando pipas o chicles. Agra-
decer a todos los que me han votado y saludar
a mi madre y a mi profesora de particular Eva,
porgue me ayudan y me quieren mucho. jFeli-
ces Fiestas a todos!




PRADIXON: LA FABRICA MALDITA

El Grupo Cultural Pradixon y Noches deCoru (Trasmoz, Zaragoza) colaboraron por segunda vez con el
Ayuntamiento de Pradejon en la organizacion del Pasaje del Terror. El acto, celebrado el pasado sabado
4 de noviembre, tuvo lugar en la antigua fabrica de conservas Viter, donde se dieron cita los mayores
horrores que se recuerdan en la villa.







Homenaje a los inmigrantes

Desde que el cultivo de champindn despunté en Pradejon a finales del siglo XX, la localidad comenzé
a recibir mano de obra extranjera, convirtiéndose en el pueblo de La Rioja con mayor porcentaje de
inmigrantes. A pesar de la crisis econdmica, actualmente seguimos a la cabeza por contar con 16 na-
cionalidades extranjeras que suman el 34,2% de los vecinos. Lejos de ser un problema, estas cifras son
abanderadas con orgullo por la mayoria de los pradejoneros, conscientes de la riqueza intercultural que
nos caracteriza. Es por eso que el ayuntamiento rinde homenaje a todos aquellos que llegaron a Prade-
jon buscando una vida mejor y que han hecho de este pueblo un ejemplo de convivencia.

1. Los marroquies inician la aventura migratoria.

LLa comunidad marroqui, la segunda méas numerosa después de la rumana, formada actualmente por 248
vecinos, fue la primera en llegar a Pradejon a finales de los 80.

Hamid Abouzahir lo sabe bien, pues fue el primer
marroqui que, tras conseguir los papeles, se em-
padrono en la localidad.

En 1989, con sélo 21 afos, Hamid cruzo la fron-
tera con un visado vacacional de quince dias, dis-
puesto a labrarse un futuro junto a su tio, que en
aquel entonces vivia en Calahorra. Al llegar a La

Rioja, ambos decidieron instalarse en El Villar de
'l{i'f. _ Arnedo, esperando encontrar trabajo.

Por desgracia, pasaban los meses, el trabajo no llegaba vy los ingresos eran nulos. “De no ser por los
vecinos, no sé qué hubiéramos hecho”, asegura Hamid, “ellos nos daban comida y nos lavaban la ropa,
especialmente Lucia Alcalde”. De hecho, fue esta vecina la que les animo a acercarse a Pradején, donde
podrian probar suerte en el champifidn.

“En marzo de 1990, sin apenas saber espafol, me presenté con otros tres primos en los cultivos de Viter,
donde dejamos nuestra direccion a Lorenzo Herce y a Ramoén Pérez”, prosigue Hamid. “Enseguida nos
llamaron para empezar como metedores de sacos, un trabajo muy duro que habia que hacer a mano,
valiéndote solo de una carretilla”.

Ese mismo afio, la familia se traslado a calle Carretera: “Entonces al pueblo le faltaban muchas infraes-
tructuras, la gente todavia hacia los recados en burro y casi habia méas granjas de conejos que champifio-
neras’, recuerda Hamid. “Cuando llegamos aqui ya vivia un inmigrante, aunque durd muy poco tiempo.
Aguel hombre era marroqui, pero decia ser refugiado palestino, quizas para evitar problemas con la
policia”, explica. “En aquel entonces teniamos mucho miedo a ser deportados, porque al ser tan pocos,
se nos localizaba facilmente. Por eso nuestro principal objetivo era conseguir los papeles”.

El suefio de Hamid se vio cumplido al fin en 1992, cuando logré regularizarse tras ser contratado en
Champileza, la planta de compostaje que varios cultivadores pradejoneros tenian en Murillo de Rio
Leza. “Alba Torrano fue quien me hizo el contrato, pues era la gestora de la empresa. Después, el alcalde
Félix Cordon nos firmd un certificado de residencia. Entre todos nos ayudaron muchisimo’, concluye
mientras rememora con carifio su breve estancia en el municipio. “La gente fue siempre muy acogedora
con nosotros, de hecho nunca senti rechazo o racismo. Recuerdo que incluso llegué a entrenar con el
C.D. Pradejon durante un breve periodo de tiempo, pero no estuve mucho porque en 1993 regresé a
El Villar de Arnedo para trabajar en el calzado”.
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Para entonces, Pradejon ya contaba con otras nacionalidades. En 1991 se empadronaron los primeros
portugueses, mientras que un afo después llegaron los uruguayos. A estos les siguieron los argelinos,
que para 1996 ya sumaban seis empadronamientos; asi como los angolefios y los cubanos, registrados
en el municipio en 1998. Por si fuera poco, la villa se convirtié en este periodo en el primer pueblo de
La Rioja en tener mezquita.

Se inicid entonces una segunda etapa migratoria, mucho mas masiva y peligrosa para la comunidad ma-
rroqui, coincidiendo con el cierre espafiol de las fronteras. “Al no poder pedir el visado, la gente empezd
a jugarse la vida cruzando el estrecho en patera”, explica Hamid, a quien le tocé vivir momentos muy
duros. “Una vez tuve que ir hasta Malaga a por un primo mio y su cufado porque se habian perdido
en un bosque tras cruzar en patera. Recuerdo que los trajimos medio muertos hasta Pradejon”. A pesar
de las penurias pasadas, Hamid se siente muy orgulloso de ser el pionero: “Hoy en dia, casi todos los
marroquis del pueblo son familia mia, pertenecemos al clan Abouzahr”.

2. Los rumanos se convierten en la comunidad mayoritaria.

A finales de los 90, la comunidad rumana arribo a
Pradejon, creciendo hasta convertirse en el gru-
po extranjero mas numeroso. Actualmente, son
1.030 vecinos empadronados.

Gabriel Gheorghe Patrascan recuerda con nostal-
gia aquellos inicios. Junto a la familia Bogdan, la
suya fue de las primeras en empadronarse en el
pueblo.

A Ultimos de 1998, su hermano Sorin y su cufada
Camelia fueron de Logrofio a Pradejon, pues en
la capital escaseaba el trabajo vy alguien les habia dicho que se acercasen a la villa y preguntasen por el
champifionero Carmelo [figuez, quien finalmente les ofrecié un puesto.

Alli se encontraron ya a Pista y a su mujer, posiblemente los primeros rumanos en convivir junto a
los pradejoneros. En enero de 1999 llegé llie Bogdan, seguido entre febrero y marzo por su hermano
Cornel y su sobrino Cosmin. Ese mismo verano, los Bogdan trajeron al resto de la familia, siendo Delia
la primera nifa rumana en pisar el pueblo. Gabriel recuerda que él vino unos meses mas tarde con los
papeles en regla para cubrir las vacaciones de Cornel, quien en aquel entonces trabajaba para Carlos
Jiménez. También rememora coémo tuvo que recorrer Europa en un largo viaje de autobus que duraba
tres dias. “Entonces llegabas a Zaragoza, desde donde tenias que coger un tren a La Rioja, sin apenas
entender el idioma. Yo por suerte me preparé un poco en Rumania, asi que la gente no se creia que
apenas llevase una hora viviendo en Espafa’, afirma.

Al llegar a Pradejon, Gabriel se llevd una sorpresa algo decepcionante: “Mi hermano me decia que vivian
en una casa rustica ubicada en un pueblo pequedito, asi que yo me imaginaba esos tipicos pueblos aus-
triacos con mucho verde alrededor’, rememora sonriendo. “Pasado el susto, lo cierto es que la gente fue
muy acogedora con nosotros desde el principio. Como baterista profesional, mi idea era hacer dinero
para comprar mejores instrumentos y proseguir mi carrera musical en Rumania. Pero al sentirme tan a
gusto en Pradejon, mi mujer y mi hija decidieron trasladarse aqui en el afio 2000”".

En aquellos primeros anos, la comunidad rumana era muy pequefa pero ya estaba muy integrada: “Entre
semana ibamos a los bares a echar un vino para contarnos las penas, mientras que el fin de semana nos
desplazdbamos al Ebro a hacer barbacoa de chuletas”.

Con el inicio del nuevo siglo, la llegada de rumanos comenzé a ser vertiginosa. “Al principio éramos muy
pocos. Recuerdo celebrar mi primer cumpleafios con no mas de treinta, incluyendo a nuestros amigos de
Logrono”, explica Gabriel. “En aquel entonces, la mayoria veniamos de la ciudad rumana de Orastie, me-
nos uno que era de la regién de Maramures. Sin embargo, aquel debid ser mas convincente que noso-
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tros, porque ahora casi todos son de Maramures y los de Orastie somos minoria”, nos cuenta entre risas.

En las Ultimas dos décadas, otras nacionalidades han ido enriqueciendo la genuina multiculturalidad
que caracteriza a la villa de Pradejon: Moldavia en 1999; Colombia, Ecuador e Italia desde 2000; Rusia
en 2001; Argentina desde 2003; China en 2010; Bulgaria y Filipinas desde 2011; Georgia en 2012; y
finalmente, Bolivia en 2015.

3. Labrandose un futuro digno en un pais extranjero.

El suefio de todo inmigrante es lograr una buena vida para los suyos, sobrellevando el dolor que supone
abandonar la patria que les vio nacer y conscientes de que labrar un futuro digno en un pais extranje-
ro no siempre es un camino de rosas. Por suerte, Pradejon esconde varios casos ejemplares: familias
mixtas, niflos totalmente integrados en cuadrillas pradejoneras o vecinos que hoy son duefos de sus
propios negocios.

Abderrahmane Rharif y su esposa Hasna Char-
kaoui son actualmente propietarios de unas
champifioneras en Pradejon.

Abderrahmane llegd a Espafia en 1990, traba-
jando de temporero hasta instalarse en la villa en
1991. Hasna le acompand en 1997, al contraer
ambos matrimonio en Marruecos. Tras trabajar
durante afos como obreros en el champifidn, en
2015 decidieron hacerse con unas bodegas.

“Mi objetivo siempre ha sido tener una familia y
darles a mis hijos una vida digna”, explica Abderra-
hmane, “ahora que te ves como propietario de tu empresa, sientes que los afos trabajados han dado sus
frutos. De momento estamos contentos con lo logrado, pero si el dia de mafiana hay que cambiar, pues
seguiremos tirando hacia adelante”. “Nuestro deseo es que nuestros hijos estudien’, comenta Hasna,
“que puedan tener una vida mejor de la que nosotros hemos tenido, a poder ser fuera del champinén”.

Otro ejemplo es el de Delia Maria y Marius Daniel
Moldovan, duefos del Bar Ana desde 2009. Ella,
hija de Cornel Bogdan, llegd a Pradejon con 11
anos: “Yo me imaginaba Espana llena de playas y
palmeras, pero luego llegué aqui en verano y lo vi
todo tan seco y rojo que me llevé una decepcion’,
dice divertida. “Eso si, me adapté en seguida, ese
mismo verano ya tenfa mi propia cuadrilla de ami-
gos”, asegura Delia.

Marius llegd en 2002 y comenzo a trabajar en un
desguace en Toledo, hasta que en las vacaciones
de 2007 conocié a Delia en Rumanfa. Dos afios
mas tarde, la pareja decidid hacerse cargo del
negocio que todavia hoy regentan. “La verdad es
que la gente nos quiere mucho y nosotros a ellos”,
confirma Delia, quien estd muy contenta con su
vida en Pradejon.

“Yo vine a Espafna para tener una casa, un coche y
una familia con unos hijos a los que poder dar una
buena educacién”, comenta Marius, “asi que estoy contento con la vida que tenemos en Pradejon”. Delia
confirma la opinién de su marido: “En principio, nosotros no creo que nos movamos ya de aqui, no me
veo yo volviendo a Rumania”.
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4. Recapitulando lo que todavia queda por mejorar.

Todos nuestros protagonistas coinciden en que Pradején es un pueblo acogedor, en el que el racismo o
la xenofobia se reducen a casos aislados. “Yo nunca me he sentido rechazada, al revés’, asegura Delia,
“lo cual no quita que haya casos”. “A mi me han ayudado mucho’, reconoce Hasna, “pero sé que a veces
las mujeres arabes entran en un sitio con el velo puesto y reciben malas caras, algo que al final les acaba
doliendo”.

Hamid incide en el tema laboral: “Por un lado, ha-
bria que mejorar mas los derechos del inmigrante
en Pradején. Por otro lado, todavia son muy pocos
los extranjeros que trabajan en puestos cualifica-
dos en La Rioja, ya sea porque las propias familias
no se preocupan lo suficiente de que los hijos es-
tudien o porque estos no suelen ser la primera
opcién para quien tiene que elegirlos en un pues-
to laboral”.

Nuestros entrevistados también estan de acuerdo
en que tanto la comunidad marroqui como la ru-
mana deberian estar mas cohesionadas. “Siempre
se ha dicho que cuando uno nuevo llegaba, los
inmigrantes veteranos le ignoraban por miedo a
que este les quitase el trabajo”, explica Gabriel, “pero pienso que esto cada dia se da menos”. “Si trabajas
bien no te van a echar por otro”, asegura Marius, “asi que no tiene ninglin sentido que pises a tu vecino
por eso, al final tenemos que ayudarnos los unos a los otros”.

“Creo que muchos de los problemas de integracién que existen se podrian solucionar creando una
asociacion, al menos en el caso arabe”, asegura Hamid. “Esto coordinaria a la comunidad, permitiendo
establecer vinculos con las demés culturas y manteniendo a los jovenes alejados de costumbres peligro-
sas como el alcohol o las drogas”.

Gabriel esta totalmente de acuerdo: “Las asocia-
ciones acabarian con la desunién de nuestras co-
munidades, manteniendo las raices culturales que
nos son propias. Al mismo tiempo, estas podrian
ser una via desde la que participar socialmente
y, por qué no, politicamente en el dia a dia del
pueblo. Al finy al cabo, no debemos aislarnos del
resto de la sociedad, sino integrarnos totalmente
en esta’.

Respecto a la integraciéon, Abderrahmane cree
que el mayor problema es el idioma: “Mucha gen-
te marroqui no habla francés o ni siquiera sabe
escribir en &rabe, lo cual les hace més dificil comunicarse y conocer la cultura. Ademas, aunque el
ayuntamiento tiene un servicio de espanol para inmigrantes, hay quien no va por verglienza o pereza’”.

“Reconozco que nuestra cultura es mas peculiar que la rumana”, se sincera Hamid, “ya que tenemos una
religién y unas costumbres que nos atan méas a la comunidad. Por eso nos cuesta hacer cosas ajenas a
la cultura arabe, habiendo mucho miedo a que los hijos acaben marginados vy viviendo malas vidas. Por
suerte, deportes como el futbol estan ayudando a que los chavales se alejen de eso”. En este sentido,
Hasna considera que no es incompatible mantener las raices y adaptarse al pais en el que se vive: “Yo no
quiero que mis hijos beban o fumen, pero tampoco puedo pedirles que no salgan de casa o que no se
relacionen con sus amigos. Del mismo modo, tampoco creo que pase nada porque los adultos salgamos
a dar una vuelta o porque bailemos en las verbenas. Eso no le hace dafo a nadie, ni te hace ser peor
persona. Al revés, favorece nuestra integracion”.
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A su vez, ninguno de ellos considera que la reli-
gion isldmica pueda ser un impedimento para la
adaptacion, siempre que esta sea bien entendida.

“Quien mata en nombre del Islam no tiene ni idea
de lo que dice el Islam”, sentencia Abderrahmane.
“A nosotros nos duele mucho que cada vez que
hay un atentado se nos mire como si tuviésemos
algo que ver con esos locos”, se lamenta Hasna.

Hamid va més alla y relaciona fanatismo con fal-
ta de integracion: “Si te fijas, todos los terroristas
son gente inadaptada con antecedentes penales,
en muchos casos metidos en el alcohol vy las dro-
gas. Por eso es tan importante que los jovenes se
sientan integrados”.

“Otra mentira tipica es que el Islam somete a la
mujer”, ahade Hasna, “nuestra religion nos sitdia en
igualdad ante el hombre, no dice que este tenga
que mandar sobre nosotras. Luego hay gente de
todo tipo, pero por ejemplo yo nunca he llevado
velo, ni mi marido me ha pedido que me lo ponga.
Aunqgue se me critique, eso es una decisién mia”.
Hamid anade que “los marroquis tienen miedo a dar libertad a las mujeres por el mismo motivo que
temen que los hijos abandonen las raices tradicionales, provocando la ruptura de la familia. Pero esto,
mas que ser una cosa religiosa, es un problema de mentalidad”.

Como se puede ver, todavia son muchos los retos que nos quedan por superar como comunidad di-
versa, pero nada es imposible si se enfrentan desde la tolerancia, el respeto y la unidad. jQue viva por
muchos afos el pueblo mas intercultural de La Rioja!

Javier Ezquerro Honorato
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SERGIO NAVAS

ESPECIALIDAD EN
PESCADOS, MARISCOS
Y CONGELADOS DE
TODAS CLASES

"COMPRE CALIDAD A MENOS PRECIO"

Plaza Constitucion, 22 ,
Teléfono 941 15 02 54 PRADEJON

Les deseamos "Felices Fiestas™

CARNICERIA

CHUCHO

ESPECIALIDAD:

— CHULETAS

— CHORIZOS

— SALCHICHONES
- JAMONES

-39 -



SAN ISIDRO LABRADOR

BODEGA COOPERATIVA
PRADEJON - LA RIOJA

Carretera, 171  Tfno.: 941 15 00 46
bodegasanisidro@pradejon.info

@Sp aluda a sus vectnos Y les desea

“Helrces CHueslas”
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CONSTRUCCIONES

ﬂ” Oscar Munoz

ULTIMA

(JUNTCIANCENTRGIMEDICO)

C/VELASCO n*4, PRADEJON (LA RIOJA)
Tino: 941 150 283 Fax; 941 150 620 Mavil: 600 5’E_IEE45
tecnico@consmunoz.com

- Asesoramiento para la
ejecucion de una
vivienda ( proyecto,
licencia, documentacion
fin de obra...)

- Compra-venta de
terrenos, viviendas...

- Construccion y
rehabilitacion

Plo

?"’?3”67"“. g

/I"-“.-"-{(

© 60059 66 45
tecnico@aplomo.org



MODA, CHAMPINON E INTERCULTURALIDAD

Nadie duda de que el acto estrella de Fungitur 2018 ha sido la muestra contemporanea de trajes
regionales, desfile que quiso homenajear a las 17 nacionalidades que dan forma a la interculturalidad
pradejonera. Con el fin de que el acto quede en la memoria colectiva del pueblo, hemos seleccionado al-
gunos de los trajes que lucieron nuestros modelos aquel dia. Como precedente al actual desfile, también
queremos recordar los dos espectaculares trajes fungi que la disefiadora alavesa Maria Garcia Ezquerro
ided para el desfile de Fungitur 2015, antecesor memorable del celebrado en esta edicion.

Trajes inspirados en el champifiidn y la seta de ostra, respectivamente.
Ano: 2015. Disefadora: Maria Garcia Ezquerro.

De izqda. a dcha. y de arriba a abajo, los paises
que desfilaron en la muestra contemporanea de
trajes regionales fueron: Espana (traje de La Rioja),
Filipinas, Marruecos, Venezuela, Pakistan, Pery,
Angola, Rumania, Rusia, Argelia, Bolivia, Moldavia,
China y Colombia.
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esea Felices Fiestas!!

etera, 146 Tfno.y Fax 941 14 12 88
PRADEJON

TALLERES

LOFER

4 CARPINTERIA METALICA
4 FERRALLAS oh
4 PERSIANAS METALICAS AUTOMATICAS L(’«9 bg.‘ estss

Felices
Taller: Ctra. Lodosa, s/n. Tfno. 941 141177 .
Domicilio: C/. Cant6n, 26 Tfno. 941 15 03 30 PRADEJON




PASTELERIA Les desea unas

\.
| . IRT &% ULcES y FELICES FIESTAS!!!

- Trenzas de
Hojaldre

- Pastas de Té ¥ ‘ £ ‘

- Brazos surtidos % 1 _‘ ‘-

- Tartas Variadas l ‘ "’t‘

- Pastelitos 1 '

- Pasteles > “ - “
- Tejas, etc.

Carretera, 96 PRADEJON
Tel. 941 15 00 47

elasco

Decoracidn en pintura

C / Regadio, 7 2°
26510 Pradején (La Rioja) tel. 661 43 95 03




MIS PAJ.

;\\H\’ natup L“‘.|

| |
(_JF ecemos Ccon cal |LI£]LL“

AGARICUStCHAMF‘INONl VARIEDADES DE PLEUROTUS
VARIEDADES C BLANCC T

Sombrers liso | tomano gruess, para 5-100.- Mamdn. Pie reducido

fresco, :
S44-  Color gris, Para fresco y conserva,

Hibrido, Sombrero redendeadeo, gran i
tamaiio, muy preduciivo. Mercado 5-14.- mlrrg'l::f;unus. Mamdn. Apta para

fresco.
S-44.-  Gris oscura. Muy productiva, Fresco
¥ CONSEva,

Hibrido. Tamafo medio, greeso, velo
firme, pora frésco,

el 3 e T 5-200.- Muy productiva, Mercado fresco,
para fabrico. 5-300.- ﬂmhmpmﬁmu#mm |
VErang.

Hibrida, quesuamda
lametra.

AGARICUS BITORGUIS

C/Ctra. Pradejon - Lodosa Km. 1 - 26510 Pradejon /{ La Rioja
Teléfone y Fax. 941 141 137



Dra. Esperanza Zarate del Tio
30 ANOS DE SERVICIO EN PRADEJON

El pasado dia 10 del mes de febrero se cumplieron treinta afos de la llegada a Pradején de la doctora
Esperanza Zarate del Tio. Con el fin de celebrar esta importante fecha, hemos querido repasar en su
compania el periplo que la llevé a ejercer medicina rural en la villa, asi como las principales experiencias
y anécdotas recopiladas durante todo este periodo. Hablando desde una vocacion total hacia la pro-
fesion, ella lo tiene muy claro: “La medicina de verdad es la rural, sin duda la volveria a ejercer en una
segunda vida”.

Espe nacié en Herrera de Pisuerga (Palencia) en
1955, siendo la octava hija de una familia extensa.
“Como mi padre era funcionario, cada hijo le nacia
en un destino distinto. De hecho, al afio de nacer
y0, nos trasladamos a Alfaro vy, cuando cumpli los
tres anos, este recibid su Ultimo destino en Santo
Domingo de la Calzada, donde ya nos instalamos”.

Tras pasar su infancia en La Rioja, la familia fue
poco a poco desplazdndose a Zaragoza. Asi pues,
Espe comenzd COU en esta ciudad a los 16 anos,
siguiendo después con sus estudios universita-
rios. “Primero empecé Geoldgicas, pero como no
me gustaba lo suficiente, hice el segundo afo al
mismo tiempo que probaba con Medicina. Enton-
ces me di cuenta de que esta nueva carrera si me
llenaba”.

Aungue termind sus estudios a los 24 anos, Espe ya trabajaba de auxiliar de enfermeria desde segundo
de carrera. “Cada vez que tenia que pedir dinero en casa, se me llevaban los demonios. Pedias algo
para libros y te decian que cogieses apuntes, asi que en cuanto abrio el Clinico de Zaragoza, eché la
solicitud”. Si compaginar estudios y trabajo era ya complicado, finalizar tercero de carrera lo fue todavia
mas. “Aquel curso lo terminé embarazada de mi primera hija, pero no lo quise decir en casa hasta no
hacer los examenes, mas que nada para que no me los amargasen”. Finalmente, en septiembre de 1980,
Espe se licencié en Medicina con su primera hija 'y
embarazada de la segunda.

“Cuando vine a colegiarme a La Rioja, pedi inte-
rinidad porque los casados con hijos tenian en-
tonces preferencia. Cuél fue mi sorpresa cuando
me dijeron que no me la daban porque no era el
cabeza de familia, que necesitaban un certificado
de ingresos de mi marido. Machismo puro”.

Zaragoza fue su primer destino laboral, dando in-
valideces profesionales por ruido. “Pero mi con-
trato nunca llego, asi que jamas lo llegué a cobrar”.
Después se trasladd a la casa de sus padres en
Santo Domingo, desde donde hizo sustituciones
hasta que el 10 de febrero de 1988 obtuvo su
primer trabajo estable en Pradejon.
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1. ;Qué tal fueron tus inicios como médica rural en Pradejon?

Recuerdo que lo primero que hice fue buscar una casa de alquiler. En aquel entonces no habia muchas
y, como mi padre conocia a JesUs Izquierdo, él fue quien nos ayuddé a encontrarla. Finalmente, Consuelo
Ezquerro me alquild una encima de su estanco.

Durante aquel primer afio y medio me salfa mas caro trabajar que quedarme en casa, ya que sélo me
pagaban el excedente de cartillas del médico titular. Acepté el puesto porque tenia muchas ganas de
trabajar y porque no queria quedarme desfasada. Entonces, el nuestro era un trabajo de 24 horas dia-
rias. Aunque el horario ordinario era de 9:00 a 17:00, todavia no habia centros de salud, asi que también
nos tocaba hacer el servicio de urgencias. Al principio, nuestro Unico dia libre era desde el mediodia del
sabado hasta la noche del domingo, y porque nos poniamos de acuerdo entre los compafieros de El
Villar y Tudelilla para suplirnos una vez cada tres semanas...

En aquella época, los médicos rurales éramos verdaderos héroes. No olvidemos que las consultas se rea-
lizaban en las casas de los vecinos o en tu propio hogar. De hecho, como era habitual que me ausentase
para hacer consultas y en aquel entonces apenas habia teléfonos, la puerta de mi casa siempre estaba
llena de papelitos avisando de donde me encontraba. Por supuesto, muchas veces llamaban a tu puerta
a las 3:00 de la mafana y tenfas que desplazarte para atender una urgencia. A mi me han tocado casos
como tener que ir a Tudelilla porque un loco les habia pegado a sus padres y se habia echado al monte
con la escopeta. Eso si, lo primero que me gustd de Pradejon es que la gente era muy respetuosa. Aqui,
si te llamaban en mitad de la noche ya podia ser algo grave.

2. ;Cémo compaginabas tu papel de madre con un trabajo tan sacrificado?

Muy mal, con mucho sacrificio y muchas ganas. Ten en cuenta que yo me vengo sola a Pradején y dejo
a mis hijas con mi marido en Zaragoza, asi que me ha tocado hacer méas kildmetros que los camioneros.
Lo cierto es que sin su apoyo, hubiese sido mas dificil.

Todos los lunes regresaba a Pradejon de madruga- @™
da, intentaba volver unas horas entre semana para
no dejar a mis hijas desatendidas y volvia a irme
los fines de semana. Es méas, cuando ya se abrio
el centro de salud, muchas veces salia a las 20:00
rumbo a Zaragoza, cenaba con ellos y regresaba
después a Pradejon. Con el tiempo, mis hijas han
pasado muchos fines de semana aqui y siempre
dicen que su pueblo es este.

3. ¢(Cémo era Pradejon cuando llegaste y como
ha cambiado en estos afos?

Lo primero que pensé al llegar fue: “;Ddénde me he metido?”. Yo, que era una pija tonta venida de Za-
ragoza, me encontré un pueblo atrasado 20 afios respecto a La Rioja Alta. jRecuerdo no poder abrirme
una cuenta en Ibercaja porque necesitaba la firma de mi marido! Respecto a la gente, en general era muy
bruta y bastante mas inculta que ahora, pero generosos y nobles como nadie. Lo que mas me costaba
era interpretar su lenguaje.

Por suerte, el pueblo ha mejorado mucho. Ahora hay mayor poder adquisitivo, pero también hay mucha
mas cultura. Antes la mayoria vefa innecesario estudiar porque trabajando, ganaban bien. Ahora se
valora mas el ser culto, aunque luego te dediques a coger champifion. Al final, lo mas peligroso viene
cuando se juntan dinero e incultura.

Pradejon me parecié un pueblo muy peculiar. A pesar del atraso patente, contaba con una asociacion de
la mujer, con un grupo de teatro o con un polideportivo que era usado por todo el pueblo, no sélo por
los caciques locales, como ocurria en otros lugares. También me chocaron mucho las fiestas del pueblo,
aquello era una maravilla y yo me lo pasaba pipa. Lo cierto es que Pradejon te acoge como ninguno
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y siempre ha tenido fama de ser muy hospitalario. De hecho, yo soy méas pradejonera que otra cosa.
4. ;Qué enfermedades eran habituales entonces y cuales lo son ahora?

En realidad los pradejoneros eran mas sanos que ahora, aunque se morian mas jovenes. Por otro lado, la
gente de Pradejon era sorprendentemente higiénica para la época. Recuerdo ir con mi marido a pueblos
de Cuenca donde pasabas cinco veces el algodon para poner una inyeccién y te seguia saliendo marron,
algo que jamas he visto yo aqui. En cualquier caso, el mayor problema de salud de Pradején siempre ha
sido el exceso de trabajo vy la falta de ocio. La diferencia es que en aquellos afios lo sufrian todos los
vecinos por igual y ahora se concentra principalmente en la poblacién inmigrante.

Obviamente, entonces habia enfermedades cardiovasculares que ahora apenas se dan, como son los
ictus o los infartos. Por otro lado, mientras las drogas eran una peste en zonas como La Rioja Altay en
pueblos como Autol, aqui todavia no habian llegado. Sin embargo, en la actualidad si que son un pro-
blema médico, sobre todo entre los jévenes. Este incremento va ligado al aumento del nivel de vida y al
abandono de los valores, algo que no se da soélo en Pradején, sino en todo el mundo. Y el problema no
solo esta en las drogas duras, sino también en el alcohol vy en las drogas blandas. Yo he visto a mucha
gente arruinar su vida sélo por fumar marihuana, sobre todo a adolescentes.

5. Cuéntanos tus mejores y peores experiencias como doctora del pueblo.

Satisfacciones tengo muchas. Sin ir méas lejos, guardo cartas conmovedoras que algunos pacientes me
dejaban en los buzones de avisos. Por supuesto, también he vivido muertes repentinas de adultos que
te impactan o casos que te impiden dormir, pero en general he tenido suerte. Lo que nunca me hubiese
perdonando es cometer una negligencia, menos alin con un nifio. Afortunadamente, siempre he tenido
la lucidez necesaria para salir airosa en las urgencias, yéndome a la cama creyendo haber hecho todo
lo posible.

Y si hablamos de anécdotas graciosas, la mayo-
ria las he vivido con el idioma. Es que los abuelos
de entonces eran una pasada, no habia quien les
entendiese. Entre el que ilmaba, la que le dolia el
estogamo o el que no obigaba, te volvias loca. En
una ocasion, me vino un sefior diciéndome que
no tenia servicio y yo le dije extrafiada que mease
en el corral, a lo que él me dijo: “No, jes que no
se me levanta!”.

Otra vez me viene uno con hinchazén de gemelos, le digo que se levante el pantalén y me suelta: “jQue-
rrd decir que me los baje!”. En efecto, ‘gemelos’ eran los testiculos. Pero el caso méas surrealista lo vivi
con un paciente al que habia recetado unas capsulas, una por la mafiana y otra por la noche. El sefior
entendié ‘calas’, que en pradejonero son supositorios, asi que el pobre hombre vino a los dias con un
atasco intestinal tremendo.

6. A nivel personal, ;como ha sido tu relacion con los pradejoneros?

Desde que llegué, me encontré con gente que me acogio con los brazos abiertos. Jaméas hubiese dicho
que iba a adaptarme tan rapido. Cuando vine aqui, recuerdo que cenamos en casa de Armando y Prado,
el otro médico y su mujer. Tras ver las conservas caseras en la despensa, le dije a mi marido con poca
fortuna: “Ser mujer de médico de pueblo no significa volverte méas de pueblo que las remolachas”. Pues
bueno, a los pocos aflos me tenias a mi haciendo conservas caseras con Consuelo vy las demés vecinas.

Ademas, yo fui una mujer que rompié muchos moldes en un pueblo tan cerrado como Pradején. No sélo
era la primera médica de la zona, sino que ademas vivia solay me encantaba echar la partida de mus con
los hombres o irme de caza con la cuadrilla. Me adapté tan bien que tan pronto me echaba unas cafitas
como me veia el Ultimo estreno en el Cine Corpe. Eso si, algunas veces tenias que poner a mas de uno
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araya porque te hacian consultas en medio del bar. En una ocasion, le tuve que decir a un vecino que si
querfa ser auscultado tenfa que tumbase encima de la barra. j{Ya no me preguntd mas!

Llegué incluso a actuar con Pradixon un par de afos. Al principio me sorprendié mucho que hubiera
un grupo de teatro con tanto nivel en un pueblo tan pequefio, asi que les pedi unirme sin dudarlo.
Los admiraba profundamente porque acababamos de ensayar a las 12:00 de la noche y luego estaban
todos en pie a las 6:00 de la manana. Era gente muy vélida, capaces de aprenderse auténticos tochos e
interpretarlos perfectamente.

7. ¢Cémo ha evolucionado el servicio médico pradejonero en estas décadas?

El servicio ha mejorado mucho. Primero éramos solo dos médicos, ahora contamos con un tercero a
media jornada y con una pediatra a jornada completa. Actualmente, con los tiempos que corren, en Pra-
dején podemos estar satisfechos. Sanitariamente hablando, el pueblo esta bastante mejor que regiones
como Madrid, Catalufia, Navarra o Aragén.

Los recortes han llevado a médicos de ciertas zonas a no pedir ni una radiografia, pero en La Rioja nadie
nos ha dicho que no pidamos pruebas o analisis. También tenemos una accesibilidad y unas listas de
espera Optimas. Cuando digo que aqui te hacen una resonancia en dos semanas, no se lo creen. Eso si,
la calidad médica se ha mantenido a costa de los profesionales, a quienes nos han recortado bastante.
Pero antes de que se deteriore la calidad asistencial del paciente, yo prefiero empeorar mi calidad la-
boral.

Si es por necesidad y porque no llega, tendremos que adaptarnos. Aungue si no hubiese una crisis, lo
ideal seria disponer de un tercer médico a jornada completa, pues el mayor problema en la consulta de
Pradejon es de personal. Por otro lado, también le pedimos a la administracién que nos conceda mas de
seis minutos por paciente porque no somos robots. Unos pacientes se atienden en dos minutos, pero
otros necesitan media hora.
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8. A las puertas de la jubilacion, ;como ves el futuro de la profesion que dejas?

La medicina primaria ha mejorado muchisimo. Antes estabamos més limitados, pero ahora estamos
mejor formados y podemos hacer practicamente de todo, disponiendo ademas de mayor capacidad de
decision y de mas medios. Y eso que el mayor cambio no lo ha dado la medicina primaria, sino la enfer-
meria primaria. Antes el practicante te hacia curas y poco méas, pero ahora ellas nos quitan muchisimo
trabajo. No sélo se encargan de curar al paciente, sino también de hacer programas de salud o intervenir
en la prevencion, solventando muchos problemas a los que los médicos no llegamos.

Respecto a los jovenes que ahora empiezan a trabajar, creo que les espera un futuro halagtiefio porque
casi no hay médicos. Lo malo es que muchos estudian méas por hacer dinero facil que por vocacion vy,
bajo mi punto de vista, nuestro trabajo debe ser vocacional. Si no, tiene el mismo sentido que un profe-
sor al que no le gusten los nifos. En medicina no queremos cerebritos, sino gente que viva la profesion
por dentro.

Mi prediccién es que, si el nivel educativo de este pais se mantiene y no empeora el sistema de residen-
cia, la medicina espafola seguira siendo pionera a nivel mundial.

Javier Ezquerro Honorato

iTodo el pueblo celebra tus 30 afos en Pradejon... y los que te quedan!




SUMINISTROS Y REPARACIONES

OMEQ EZQUERRQ, s.l1.

LAS TEJERAS, 3 Tel. y Fax 941 15 00 81 26510 PRADEJON (LA RIOJA)
info@romeoezquerro.com

* AMPLIO SURTIDO FERRETERIA

* CARPINTERIA METALICA (TRABAJOS EN ACERO INOXIDABLE)
*TRABAJOS EN TORNO Y FRESADORA

* COMPRA-VENTA DE MAQUINARIA AGRICOLA

* MANTENIMIENTO INDUSTRIAL

* VENTA DE BUTANO




TRANSPORTAMOS ARIDOS, MAQUINARIA
: INDUSTRIAL Y AGRICOLA...
PIDANOS PRESUPUESTO SIN COMPROMISO

...QUEDARA SATISFECHO.
TFNOS 541 15 04 o3
“FELICES
FIESTAS™




m 1° Clasificado
de carteles

Pradejon

Fiestas de San Antonio
del 3 al 9 de septiembre de 2018

adultos 2018

1° Clasificado )
DAVID URDIALES GARCIA
“REVUELTO DE CHAMPINONES A LA FIESTA”

2° Clasificado O

ALICIA ARTHUR MARTINEZ
“VITALIDAD Y DIVERSION EN PRADEJON”

3° Clasificado
RUBEN MORENO SAN CASIMIRO
“HOJA DE PARRA”

2° Clasificado

DEL3ALY
_DE SEPTIEMBRE ‘ -
DE2018 ™= "DEL'3AL 9 DE SEPTIEMBR
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(% CRISTALERIA LA LUNA

-\,

" ALUMINIO Y PVC

cristalerialaluna@hotmail.com - www.cristalerialalunal.com - facebook.com/cristalerialaluna

Serie S 9000 e Les desea

Felices Flestas

Colocacion de ventanas sin obra
Mamparas de baio

Puerta correderas de vidrio
Cortinas de vidrio

Barandillas de vidrio y A. Inox
Persianas y mosquiteras

941 14 11 73
617 78 62 76
6808793 13

v
o
P
<<
=

=
o

Ezguenna

%@dﬂ/eﬁo&d&w/e/@@

HORNO D€ LENIA €COLOGICO
PANY REPOSTERIA TRADICIONAL

C/ Carretera, 4 C/ La fuente, 8 z
Tel. 941150098  Tel. 941150206 PRADEJON




Miguel Angel Garrido Lépez

Les Desed
Felices Fiestas

ELECTRICIDAD DEL AUTOMOVIL

C/ Carretera 149 - 26510 PRADEJON (La Rioja)
Tel. 941 150 105 - Fax 941 150 601
garridolopezmiguelangel@gmail.com

RUSEF

S AT 9.925

"5 aes \;\es\as

Felce®

Término La Mesilla, s/n.
Tfno. 941 15 03 08
Fax 941 14 12 80

PRADEJON (La Rioja)
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Les desea iFelices Fiestas!

AvicolaPreciad

Huevos Convencionales - Huevos de Codorniz - Huevos Camperos

iNovedad!
‘Huevo Pasteurizado

*&ntero-yema-clara
Huevo cocido pelado

con la AECC

(,—-— Empresa
- ) colaboradora
i " en la Rioja

Les

desea

Felices Fiestas y
BUENAS COSECHAS

TODA VARIEDAD
DE PLANTA EN
CEPELLON

PRADEJON

. TERMINO
C/. Vicente Lasheras 14 - Tfnos. 652 922 319 - 941 141202  "LAS MAJADILLAS"




CONSTRUCCIONES

Manuel Heras Martinez

/ CONSTRUCCION de VIVIENDAS
/ LOCALES COMERCIALES

/ PABELLONES AGRICOLAS
E INDUSTRIALES

;iCONSULTE PRESUPUESTO SIN COMPROMISO!!

T 615386985 - 941 15 04 60

C/ REGADIO 3, PRADEJON (LA RIOJA)  construccionesheras@hotmail.com.

LES DESEA jjFELICES FIESTASI!
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‘PJ)& tefania_Cordin

Clinica Dental

Nuevo servicio

Ortodoncia y Ortodoncia invisible

jLes deseumes unas [elices [iestas!

Dr. Manuel Rodriguez
Especialista en Cirugia,
Implantologia y Periodoncia.

Dra. Estefania Cordén
Especialista en Estetica dental,
Cirugia, Rehabilitacion implantologica,
Odontopediatria y Endodoncia.

Dr. David Fernandez Tutor
Ortodoncista, especialista en sistema
de alineadores invisibles
Invisaling y patologias de la ATM.

SERVICIOS:
Prétesis y odontologia general - Implantologia
Estética dental - Endodoncia + Odontopediatria

De Lunes a Viernes de 9:30 a 13:30 de 16:00 a 21:00.
*Abrimos un Sabado al mes de 9:30 a 14:00

C/Carretera 70, Pradejon (La Rioja) - Teléfono cita previa: 941 14 13 02
- Teléfono urgen_cg%:_640 11 60 69



Actos previos

SABADO 1 DE SEPTIEMBRE

12:00 ACTO DE HERMANAMIENTO CON EL MUNICIPIO DE VILLANUEVA DE JARA (CUENCA)
09:00-18:00 24H BALONCESTO FEMENINO, en el Pabellén Polideportivo Municipal

20:00 VIl RECORRIDO DE PINCHOS.

23:00 CONCIERTOS en Plaza Constitucion:

DOMINGO 2 DE SEPTIEMBRE

CONTINUACION DE LAS 24H BALONCESTO FEMENINO, en el Pabellén Polideportivo Municipal.
17:00 FINAL 24H BALONCESTO FEMENINO, en el Pabellén Polideportivo Municipal.

21:00 CONCIERTO DE LA BANDA MUNICIPAL DE MUSICA, en Plaza Constitucion.

22:00 HOMENAJE-PREGON, CORONACION E IMPOSICION DE PANUELOS A LAS REINAS Y
ACOMPANANTES, en Plaza Constitucion.

Actos de los bares

BAR BUBISHER
Diay hora a concretar: CONCIERTO Y CATA DE CERVEZAS.

Degustaciones

LUNES 3 DE SEPTIEMBRE

HOGAR DEL JUBILADO....cccccccvveererrsernessereenssseeensssenes HUEVOS FRITOS
MARTES 4 DE SEPTIEMBRE

C.D. PRADEJON....oooscvreerseerrsssmeressseseesssmesnesssene SETA CON PANCETA
MIERCOLES 5 DE SEPTIEMBRE

CLUB CICLISTA.cocccccersccrrcrsccieree BROCHETA DE CHAMPI, SETA'Y BACON
JUEVES 6 DE SEPTIEMBRE

PENAATHLETIC DE BILBAO.....occcernren LOMO DE PAVO EN UNTAPAN DE PIMIENTO DEL PIQUILLO
SABADO 8 DE SEPTIEMBRE

C.D. SAN ANTONIO..ccoorireerenseerenssseeresssmseesssnsesessseseessen ZAPATILLA
DOMINGO 9 DE SEPTIEMBRE

PENA MADRIDISTA.ooooecvresicerssemeernsssersessssessssesnnee NIDO DE POLLO



upoarmeda.com

As GRUPO ARNEDO

TRANSPORTE ¥ LOGISTICA

GRUPO ARNEDO

les desea
FELICES FIESTAS

LOGISTICA Y TRANSPORTE

LA RIOJA TARRAGONA SEVILLA ALBACETE VALENCIA
Almacén y oficinas Eco Ciudad del Transporte Centro logistico Centros logisticos Centro logistico Centro logistico
Agoncillo (La Rioja) El Villar de Armedo (La Rioja) Santa Oliva (Tarragona) Dos Hermanas (Sevilla) Almansa (Albacete) Sagunto (Valencia)
Almacén y oficinas Parking, lavadero y gasolinera

Calahorra (La Rioja) Pradejon (La Rioja)

www.grupoarnedo.com Teléfono de atencion



Lunes 03

12:00 CHUPINAZO desde el Balcon del Ayuntamiento,
amenizado por la charanga “Los Cachorros”.

12:15 BIENVENIDA A LAS FIESTAS, en el Local de la
Pena Union 76.

12:30 DESFILE DE CARROZAS en Avenida de La Rioja.

18:00 ENCIERRO DE RESES BRAVAS, ganaderia José
Antonio Baigorri De Luis (Lodosa).

19:00 ENCIERRO CHIQUI en C/ encierro, colabora APA
Primaria.

20:00 PASACALLES con la CHARANGA LOS CACHO-
RROS.

20:00 PORRONADA, en el Local de la Pena Unién 76.

21:00 DEGUSTACION, ofrecida por el Hogar del
Jubilado, en Plaza Constitucion.

21:00 BAILE con Macro Evolution, en Plaza Constitucion.

22:00 TORO DE FUEGO INFANTIL en Plaza Melchor
Ezquerro, colabora APA Primaria.

00:00 VERBENA con Macro Evolution.
02:00 DESCANSO VERBENA.

02:30 VERBENA con Macro Evolution.
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Experienciay Calidad a suservicio __ =

LES DESEA
FELICES FIESTAS

Especmlidad
Embutidos Caseros

C/. Medio, 1 PRADEJON
<% Tienda 941 15 00 41 Domicilio 941 15 05 56
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Martes Ok

11:30 IMPOSICION DE PANUELOS A LOS NINOS/AS
NACIDOS EN EL TRANSCURSO DEL ANO en Plaza
Melchor Ezquerro.

12:30 MISA SOLEMNE y PROCESION EN HONOR A
SAN ANTONIO DE PADUA, amenizada por la Banda
Municipal.

14:00 VINO DE HONOR PARATODO EL PUEBLO en
Fronton Municipal.

18:00 ENCIERRO DE RESES BRAVAS, ganaderia José
Antonio Baigorri De Luis (Lodosa).

19:00 PARTIDOS DE PELOTA en Fronton Municipal.

19:00 ENCIERRO CHIQUI en C/ encierro, colabora
Cofradia de la Vera Cruz.

20:00 MINICONCIERTO POR LA BANDA MUNICIPAL,
en plazoleta C/San Antonio.

20:00 BEERPON, en el Local de la Pefa Union 76.

21:00 DEGUSTACION, ofrecida por C.D. Pradejon, en
Plaza Constitucion.

21:00 BAILE con la orquesta MALASIA, en Plaza
Constitucion.

22:00 TORO DE FUEGO INFANTIL en Plaza Melchor
Ezquerro, colabora Mujer de Pradejon.

22:30 CENA POPULAR, organizada por la Pefia Unién 76.
00:00 VERBENA con la orquesta MALASIA.

02:00 TORO DE FUEGO Y CARRETILLAS en Plaza
Melchor Ezquerro.

02:30 VERBENA con la orquesta MALASIA.



suma

Nuestros productos
son escogidos a diario para ofrecerte
MAS y MEJOR CALIDAD

Lorenzo os desea FELICES FIESTAS!

C/ Del Medio,1 Tel. 941 15 00 41
26510 PRADEJON (La Rioja)



Miércoles 05

12:30 XXIX CONCURSO DE RANCHOS PRADEJONE-
ROS en calle Vadillos.

13:30 COCTEL, ofrecido por la Pefia Unién 76, en el
recorrido de los ranchos.

18:00 ENCIERRO DE RESES BRAVAS, ganaderia Pedro
Dominguez (Funes).

19:00 ENCIERRO CHIQUI en C/ del encierro, colabora
Pefa Madridista

20:00 PORRONADA, en el Local de la Pefa Union 76.

21:00 DEGUSTACION ofrecida por Club Ciclista en Plaza
Melchor Ezquerro.

21:00 BAILE con la orquesta JAGUAR, en Plaza Constitu-
cion.

22:00 TORO DE FUEGO INFANTIL en Plaza Melchor
Ezquerro, colabora APA Primaria.

00:00 VERBENA con la orquesta JAGUAR.

02:00 TORO DE FUEGO Y CARRETILLAS en Plaza
Melchor Ezquerro.

02:30 VERBENA con la orquesta JAGUAR.



- Naves industriales y agricolas
« Construccion de viviendas

« Parques eolicos

« Rehabilitaciones en general

raNcanieterallfodaos 2 Mkmed



Jueves 06

11:00 HINCHABLES PARA LOS NINOS en Plaza
Constitucion.

13:00 COMIDA-DEGUSTACION ofrecida por el
Ayuntamiento con la colaboracién de las asociaciones en
Plaza Melchor Ezquerro.

13:00 DEGUSTACION DE ZURRACAPOTE en Plaza
Melchor Ezquerro.

14:30 COMIDA DE PENISTAS +FIESTA, organizada por
la Pefia Union 76.

18:00 ENCIERRO DE RESES BRAVAS, ganaderia
Herederos Antonio Fernandez (Mendavia).

19:00 ENCIERRO CHIQUI en C/ encierro, colabora APA
Secundaria.

19:00 PARTIDOS DE PELOTA en Fronton Municipal.

21:00 DEGUSTACION ofrecida por Pefia Athletic Bilbao,
en Plaza Melchor Ezquerro.

21:00 BAILE con la orquesta INSIGNIA en Plaza
Constitucion.

22:00 TORO DE FUEGO INFANTIL en Plaza Melchor
Ezquerro, colabora Cofradia de la Vera Cruz.

00:00 VERBENA con la orquesta INSIGNIA.

01:30 CONCURSO DE DISFRACES PARA MAYORES, en
Plaza Constitucion.

02:00 TORO DE FUEGO Y CARRETILLAS en Plaza
Melchor Ezquerro.

02:30 VERBENA con la orquesta INSIGNIA.



v~ NUEVO SISTEMA
DE APRENDIZAIJE

v/ TEST POR ORDENADOR

"Les desea Felices Fiestas"

HORARIO: (LUNES a JUEVES)
v ), Manana: de 11,00 a 13,00 h.
- Tarde: de 18,00 a 21,00 h.

41 1 24 C/. VENTILLA, 16
oy 9 50249

687 70 71 79 PRADEJON

-76-



Viernes 07

10:30 CHOCOLATADA PARA LA TERCERA EDAD en
Frontdn Municipal.

11:30 ESPECTACULO MUSICAL en Plaza Melchor
Ezquerro.

17:30 DESFILE DE DISFRACES desde Plaza Espafia
hasta Plaza Melchor Ezquerro, amenizado por la banda
municipal.

18:00 CONCURSO DE DISFRACES INFANTILES, en
Plaza Melchor Ezquerro, amenizado por ESPECTACULO
INFANTIL.

19:30 |V CATA DE VINOS ofrecida por el Ayuntamiento
en colaboracién con las asociaciones en C/Mayor.

21:00 BAILE con la orquesta BANDA NORTE, en Plaza
Constitucion.

22:00 TORO DE FUEGO INFANTIL en Plaza Melchor
Ezquerro, colabora Pefa Madridista.

00:00 VERBENA con la orquesta BANDA NORTE.

00:30 ENCIERRO NOCTURNO DE RESES BRAVAS,
ganaderfa Pedro Dominguez (Funes).

02:00 TORO DE FUEGO Y CARRETILLAS en Plaza
Melchor Ezquerro.

02:30 VERBENA con la orquesta BANDA NORTE.

04:45 PASACALLES NOCTURNOS CON LA CHARAN-
GA “KAMIKAZE".



J) angado

stalaciones

INSTALADORES AUTORIZADOS DE:

¥ FONTANERIA

¥ CALEFACCION

¢ cAs

W AIRE ACONDICIONADO
§ PROTECCION CONTRAINCENDIOS
A& ALMACENAMIENTO COMBUSTIBLES

PIDA PRESUPUESTO SIN COMPROMISO

C/ Del Medio, 25 - 26510 PRADEJON (La Rigja)
Tel. Oficina 941 150 139
Carmelo 654 378 327 - José 654 378 328 - Miquel 654 378 329
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Sabado 08

08:00 ALMUERZO POPULAR, (huevos fritos con chorizo)
con la colaboracién de las asociaciones, en Plaza Melchor
Ezquerro.

12:30 XV CONCURSO DE PAELLAS, en C/ Vadillos.

13:30 COCTEL ofrecido por Pefa Athletic Bilbao, en el
recorrido de las paellas.

18:00 ENCIERRO DE RESES BRAVAS, ganaderia
Herederos Antonio Fernandez (Mendavia).

19:00 ENCIERRO CHIQUI en C/ del encierro, colabora
Cofradia de la Vera Cruz.

19:00 PARTIDOS DE PELOTA en el Fronton Municipal.

19:00 || CATA DE CERVEZAS, en el Local de la Pefa
Union 76.

20:00 MINICONCIERTO POR LA BANDA MUNICIPAL,
en C/ del Prado.

21:00 DEGUSTACION ofrecida por C.D. San Antonio, en
Plaza Melchor Ezquerro.

21:00 BAILE con DARLING SHOW, en Plaza Constitu-
cion.

22:00 TORO DE FUEGO INFANTIL en Plaza Melchor
Ezquerro, colabora Club Ciclista.

00:00 VERBENA con DARLING SHOW.

00:30 ENCIERRO NOCTURNO DE RESES BRAVAS,
ganaderia Marcelino Lacdmara Pefalva (Autol).

02:00 TORO DE FUEGO Y CARRETILLAS, en Plaza
Melchor Ezquerro.

02:30 VERBENA con DARLING SHOW.

04:45 PASACALLES NOCTURNOS CON LA CHARANGA
“‘KAMIKAZE".



D0 THE EVGUTIO
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Carretera Lodosa, s/n, Pradejon (La Rigja) - 941 15 03 02
www. matraxlubricantes.com T9 e



Domingo 09

de Septiembre

10:00 ORGANIZACION DEL FESTIVAL GASTRONOMI-
CO en Restaurante Arizona.

13:00 DEGUSTACION/ DEL XXX FESTIVAL GASTRONO-
MICO DEL CHAMPINON, LA SETAY EL PIMIENTO, en
Plaza Espana.

18:00 ENCIERRO DE RESES BRAVAS, ganaderia
Marcelino Lacdmara Pefalva (Autol).

19:00 ENCIERRO CHIQUI en C/ del encierro, colabora
APA Secundaria.

19:00 PARTIDOS DE PELOTA en el Frontén Municipal.

20:00 CONCURSO DE BARRICAS, organizado por la
Pena Union 76.

20:30 DEGUSTACION ofrecida por Pefia Madridista, en
Plaza Espafa. Acto seguido SORTEO POPULAR, organiza-
do por el Ayuntamiento.

22:15 COLECCION DE FUEGOS ARTIFICIALES DE FIN
DE FIESTAS, en el solar junto a cerdmicas, con PIROTEC-
NIA TOMAS (Benicarlo).

22:30 POBRE DE MI CON LA CHARANGA “LOS
CACHORROS”, y ENTIERRO DE LA CUBA por la Pefia
Unién 76.



NOTAS DEL AYUNTAMIENTO

- Nadie esta obligado a participar en los encierros y demas espectéculos taurinos organizados durante
estos dias de las fiestas patronales. La intervencion en ellos supone un riesgo que los participantes se
imponen libremente, por lo que el municipio no se responsabiliza de las consecuencias y de los acciden-
tes que puedan sufrir los que participen en tales festejos.

- Igualmente el Ayuntamiento declina toda responsabilidad derivada de los encierros en los estableci-
mientos y propiedades situadas en la calle por la que transcurre el mismo, a tal efecto, los titulares de
dichos establecimientos o propiedades deberan colocar protectores eficaces en sus escaparates.

- En cuanto al toro de fuego vy carretillas se indica el disparo del cohete para la salida del toro y se dejara
de tirar carretillas cuando se lance el siguiente cohete indicador del fin del acto. Sélo se podran lanzar
carretillas en ese momento y en la zona indicada.

- Desde el Ayuntamiento queremos, ademas, prevenir posibles accidentes durante el acto del toro de
fuego y para ello indicamos que:

1.Queda prohibido estar en el recinto con pantalén corto. (Bajo responsabilidad del que lo lleve).

2.Queda prohibido llevar la camisola atada a la cintura o puesta sin abrochar. (Bajo responsabilidad
del que la lleve de esta forma).

3.Se recomienda llevar proteccién en la cara.

- Las personas que manipulen las carretillas deberan llevarlas en bolsas de tela o de deporte con el ob-
jeto de evitar cualquier tipo de accidente, debiéndose respetar el tiempo vy lugares indicados en el punto
anterior, actuando bajo su responsabilidad.

- Queda prohibida la venta de petardos o articulos explosivos. Los vendedores y demas infractores seran
sancionados por la alcaldia.

- Este Ayuntamiento no se responsabiliza de los dafos o accidentes que puedan ocasionar los coches
utilizados por las cuadrillas durante los dias de fiestas, siendo los conductores quienes seran respon-
sables.

- El excmo. Ayuntamiento se reserva la facultad de modificar este programa si asi lo estimara conve-
niente.

El alca\d/e El concejal de festejos
Oscar Ledn Garcia Alberto Cordén Cordoén

AGRADECIMIENTOS

Este programa de Fiestas que tenéis en las manos es el de todos los pradejoneros, pero ademas es el libro
de los anunciantes: comercios, bancos, bares, empresas, etc. etc. Sin ellos no podriamos ofrecer un libro
tan completo y ameno como llevamos disfrutando tantos afios. Por eso, desde el Ayuntamiento queremos
dar las GRACIAS expresamente a todo ese grupo de gente que colabora en su financiacion.

* La entrega de trofeos de los concursos de fiestas se daran al finalizar el baile del mismo dia del concurso,
exceptuando la entrega de los trofeos del concurso de zurracapote que tendra lugar el viernes de fiestas.

-82-



wseer# @7 CONSTRUCCIONES

A

s desen Pelces Fitos'

C/ Del Medio, n® 50
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Trofeos y patrocinadores
San Antonio 2018

CONCURSO DE CARROZAS

= 1° CLASIFICADO ..o CONSTRUCCIONES PEDRO SAN CASIMIRO
= 2° CLASIFICADO ooooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseeeeeeeeeeseesseeeeeeeesn MONTAJES ELECTRICOS BRETON
= B2 CLASIFICADO oo eeeeeeeeeeseseee e EUROCHAMP

CONCURSO DE DISFRACES INFANTILES

= 1% CLASIFICADO ...t ELECTRICIDAD FURIA
= 2% CLASIFICADO ..ttt ELECTRICIDAD PRADO
= 3% CLASIFICADO ..ottt FLORISTERIA MANDRAGORA

CONCURSO DE DISFRACES MAYORES

- 1° CLASIFICADO ... CONSTRUCCIONES RAFAEL PASCUAL BENJUMEA
= 2% CLASIFICADO ittt S.AT. AGRUSET
- 3% CLASIFICADO ..o CONSTRUCCIONES OSCAR MUNOZ
CONCURSO DE ZURRACAPOTE

- 1° CLASIFICADO.... CONSTRUCCIONES HERAS
= 2% CLASIFICADO ...ttt TALLERES MORTE E HIJOS
= 3% CLASIFICADO .ttt S.AT. IBERCHAMP.
CONCURSO DE RANCHOS MAYORES

= 1% CLASIFICADO ..ttt BAR CHANDRO
= 2% CLASIFICADO .ttt BAR CHANDRO
= 3% CLASIFICADO ..ttt BAR CHANDRO
CONCURSO DE RANCHOS INFANTILES

= 1% CLASIFICADO ...ttt S.AT. CANTARROYUELA
= 2% CLASIFICADO ..ot CONSTRUCCIONES SOLANA
= 3% CLASIFICADO ..t INDUSTRIAL QUIMICA RIOJANA
CONCURSO DE PAELLAS MAYORES

= 1% CLASIFICADO ..ttt S.AT. CHAMPRA
= 2% CLASIFICADO ..ottt BAR TROVADOR
= 3% CLASIFICADO ..ottt A PLOMO
CONCURSO DE PAELLAS INFANTILES

= 1% CLASIFICADO ...ttt CONSERVAS JUKER
= 2% CLASIFICADO ..ttt BAR BUBISHER
= 3% CLASIFICADO . BAR CENTRAL



desea
Feﬁw Fieslar/

C/ Barrionuevo 1 - 26510 Pradejon (La Rioja) Tfno: 941 150 635 / 636 57 57 22

CONSTRUCCIONES

PEDRO SAN CASIMIRO S.L.

C/ FRONTON, 16 26510 PRADEJON - La Rioja Tel. 941 150160
e-mail: cnespedrosancasimiro@fer.es - osc@fer.es Movil 609 671 555

VENTA Y ALQUILER CON OPCION
A COMPRA DE LOCALES EN PLANTA
BAJA SITUADOS EN C/ REGADIO, 36
(Fotos a modo indicativo)

Consultar precios

i L6 deSea
Felices FieStas!

Y EN C/ CARRETERA, 70

{OCASION!

ULTIMO LOCAL EN PLANTA
BAJA EN VENTA




Reinas hace 30 aiios

REINA DE FIESTAS

"~ Marfa __Eﬂﬂl-md(:.t

Susana Rosien:

REINA INFANTIL

Suzana Cordon
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Club de Montafa Emetebe de Pradejon

Sédbado 16 de Junio, Aneto (Pirineos)
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ARTICULOS PUB UCTTARICS..

...JDI;.EFQ-.‘.'& POLOS, GORRAS, —_
) g = —

* felix@sherpads.com *

MANGADO-MARTINEZ .

[elices fiestas

TR e S
t .k _. - b - 3 e H‘_

Ctra. Lolosa/§/MiiTel.y Fax 941 14 11 82 - Mévil 620 86 90 37#PRADEJON
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Adiés A GABRIEL CRUZ
(27 DE FEBRERO DE 2018)

Desde Nijar al Cielo ha subido
un angel con el cuellito quebrado,
la Pastora Divina un besito le ha dado
y su cuellito se quedd restablecido.

Ahora tiene Nijar concedido
un angel para velar su vecindario,
dar consuelo a su familia a diario,
su constancia el Cielo les ha ganado.

Toda Almeria a despedirte salida,
arropando a tus padres y familiares,
llanto, rabia y dolor rompe sus barrios.

El Cabildo te recibe con tus familiares,
repleto el catedralicio portico dolido,

toda Espana te desea que en paz descanses.

Pradején deseo con mucho fervor
que en el Cielo San Antonio sea tu mentor.

José Alfonso Ezquerro Ezquerro

Maria pilar

Tu nombre es Maria Pilar,
suena con fuerza vy alegria descomunal.

Caiste enferma, el Sefior me puso en tu camino,
me dio fuerza, alegria y salud para poderte ayudar.
Te curd de esa enfermedad
porque una familia tenfas que formar.

Cuando flaquees no olvides
que eres el pilar de tu familia y alguien mas.
En este mundo, sin los pilares no se podria estar.
Piensa en el Sefor,
cabeza para adelante y a caminar.
Y lo que nos tenga que venir,
el Senor lo dispondra.
Te dedico estas palabras llenas de carifio y sinceridad.

Un abrazo.

Andénimo
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m Le desea

Ctra. La Ribera, s/n
26510 Pradején (La Rioja)
Telf. - 941 141253
cantarroyuela@fer.es
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C/ Carretera, 71 Mévil 661 96 77 14
26510 PRADEJON (La Rioja) electricidad_dani@yahoo.es




La Fuente, 29 (Bajo) - 26510 Pradejon - (La Rioja)
Telf. 605 85 44 39 - Mail: tandem15@hotmail.com



PRADEJON NEWS

Pradejon y la Jara, camino al hermanamiento.
= it 2L

Pradejon y Villanueva de la Jara (Cuenca) llevan en contacto desde finales de afo para hacer efectivo
su hermanamiento, por ser ambas localidades pioneras en el cultivo de champifdn en sus respectivas
regiones. Con el objetivo de concretar los términos del acuerdo, miembros del Ayuntamiento de Pra-
dejon y del sector champinonero visitaron la Jara el pasado 24 de noviembre (izquierda). Después, una
comitiva jarena devolvié la visita los dias 5y é de marzo (derecha). Actualmente, ambos consistorios
estan fijando las fechas en las que el acto de hermanamiento sera celebrado en cada localidad.

Tres décadas de bocadillos, jarritas
y mucho sabor.

Cuando la Fiestas de San Antonio 2018 lleguen
al domingo, antes de despedir su semana maés
festiva, Pradejon celebrard el XXX Festival Gas-
tronémico del Champifién, la Seta y el Pimiento.
Este tradicional acto, que se viene celebrando
desde las fiestas de 1989, cumple tres décadas
entre nosotros. Quién no guarda en su casa algu-
na de las jarritas de barro que en cada edicion nos
entregan, acompafadas por un sabroso bocadillo
hecho con nuestros productos estrella y que ya
forma parte de nuestra historia.

El arte de Jaime Fernandez vuelve
a sorprender.

Jaime Ferndndez ha vuelto a sor-
prender en la feria Fungitur 2018
con su Ultima maqueta de polies-
pan, hecha a mano en sus largas no-
ches de insomnio. En esta ocasion,
Fernandez se ha atrevido a repro-
ducir a pequefna escala el famoso
Taj Mahal, un precioso monumento
funerario construido en la India en
el siglo XVII. iBuen trabajo!




Un pueblo lleno de promesas deportivas.

=

13 PRRVEY

El tercer fin de semana de marzo, Berta Ezquerro y Violeta Zarate representaron a La Rioja en el Cam-
peonato de Espana de Selecciones Autonémicas de Futbol Femenino, celebrado en Murcia (izquierda).
El sdbado 14 de abril, el equipo femenino del C.D. Pradején vencié al Mulier FCN, logrando la perma-
nencia en la 22 Division (derecha).

En abril, los benjamines David [figuez, Yoel Mufioz y Marcos Reyes jugaron con la Real Sociedad en el
Tour Cup 2018, celebrado en Guijuelo-Béjar (Salamanca), llegando a la semifinal (izquierda). El Gltimo fin
de semana de mayo, quedaron campeones en el Torneo de Futbol 6 de Santo Domingo de la Calzada,
mientras Noé Ezquerro participaba en el Andorra Cup, jugando también con la Real Sociedad. El domin-
go 10 de junio, los tres primeros volvieron a ser campeones en Miranda de Ebro (centro), mientras Noé
quedaba séptimo en el Campeonato de Futbol 7 en Pontevedra (derecha).

En mayo, las cadetes Fabiolas San Antonio quedaron campeonas de liga de La Rioja (izquierda), repre-
sentando ademas a nuestra comunidad en el Campeonato de Espafa de clubes cadete femenino, dis-
putado en Huelva (centro). El sdbado 26 de mayo, la gimnasta pradejonera Enma Caro gano la medalla
de oro en la categoria alevin, tras disputar la final individual del Campeonato de La Rioja de Gimnasia
Ritmica (derecha).
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Fisioterapia
Belen

P/ Clases de Pilates 4

" Fisioterapia L n

Siguencd an

Osteopatia . o

Acupuntura
C/Carretera, 38 Bajo PRADEJON (La Rioja)
O @ Cita Previa: 600 65 73 65

iLes desea Felices Fiestas!

& Santander

Javier Guridi Ezquerro
Agente Colaborador

Les desea {;FELICES FIESTAS!!

C/Velasco, 2 Pradején (La Rioja) Tel. 941 141 479 - 655 200 227
javierguridi@papeleos.net



C/Carretera Calahorra 35, 26510, Pradején (La Rioja) Tel.941150260 www.fernandezmobiliario.com

FERNANDEZ |

wosiario | tAMDLEN?

Felices fiestas
2018,

Mujeres
Hombres
Nifios
Nifias
Cuadrillas
Parejas
Animales
Ellas
Ellos
Ella
El

Ti.
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CINCO ANOS DE FUNGITURISMO

. L]
La familia Zapp, una de las familias
viajeras mas famosas, visitard a La Rioja

3 :
Fungiturismo: la ruta del champinon y
las setas esta en La Rioja

Gastro SER publicé un articulo a nivel nacional
en el que varios cocineros hablaron de productos
de proximidad. Entre ellos, el heladero logrofnés
Fernando Sdenz Duarte (DellaSera) puso en valor
10 ingredientes de La Rioja, incluyendo en dicha
seleccion al “champinon de Pradejon”.

Otros medios nacionales se hicieron eco de nues-
tras visitas, destacando El Economista o la revista
iHOLA! entre los mas mediaticos. A su vez, el blog
oficial de la prestigiosa cadena hotelera NH Ho-
teles nos dedicé un articulo alabando el proyecto
pradejonero.

iY finalmente llegd! El quinto afo de andadura
de un proyecto que nacié con la ilusién de dar a
conocer a Pradejon como pueblo del Champifidn
y las Setas. En este lustro, algo méas de 12.000
curiosos han visitados nuestras instalaciones, des-
cubriendo los secretos del Reino Fungi y quedan-
dose con la boca abierta ante un mar blanco de
hongos cultivados. En este quinto afo, recopila-
mos aqui las acciones y los medios que nos han
cubierto.

En junio, recibimos a la mediatica familia Zapp.
Empenados en recorrer el mundo montados en
un coche y aprovechando su paso por Espafa,
los Zapp pararon en Pradejon. La familia visito los
cultivos tradicionales y grabd la experiencia, méas
tarde publicada en su canal de YouTube como par-
te de su periplo turistico recorriendo La Rioja.
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A lo largo del verano, recibimos el primer boce-
to del libro ‘Un paseo por los sabores de Espana’,
escrito por la periodista Makiko Hata para su pu-
blicacion en Japodn, incluyendo en él a Pradejon
como el pueblo del champifidn. También habla-
mos de setas de cultivo junto al prestigioso chef
Pedro Subijana en ‘Hora 25’, el programa que la
periodista Angels Barcelo presenta en Cadena
SER.

La Riaja
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En otono, EFEtur Viajes publico un extenso arti-
culo recomendando varios puntos de Espafna en
los que poder hacer micoturismo. Entre las opcio-
nes propuestas, el portal turistico incluyé a Prade-
jony a las rutas de Fungiturismo.

Al mismo tiempo, durante el mes de noviembre
participamos en dos jornadas micolégicas junto al
Grupo Micolégico Verpa (Logrono). Por un lado, el
domingo 5 expusimos setas de cultivo en la Gran
Via, dentro de las ‘XVI Jornadas micoldgicas de
otoAo’y junto a otras variedades silvestres recogi-
das por la asociacion.
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Doce experiencias para disfrutar este verano

en La Rioja
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Cerramos el aflo participando en un programa de
Cope Rioja organizado por Asochamp en el CTICh,
donde pudimos hablar de Fungiturismo, asi como
del origen del cultivo de hongos en La Rioja.

En enero, acudimos un afio més a Fitur 2018 (Ma-
drid), donde presentamos nuestro proyecto junto
a Restaurante Chandro, quien ofrecié las cuatro
variedades cultivadas en forma de crema. Duran-
te la jornada, nos entrevistaron en RNE, Cadena
SER, Cope y Onda Cero, figurando mas tarde en
diversos medios.

Por otro lado, la noche del sabado 11 impartimos
una fungicata junto a Restaurante Chandro y Bo-
degas llurce en las ‘V Jornadas Micoldgicas), cele-
bradas por el Grupo Verpa en Alfaro.

También acompanamos al Ayuntamiento de Pra-
dejon a Villanueva de la Jara (Cuenca) con el fin
de iniciar los trdmites de hermanamiento entre
ambas localidades, por ser estas pioneras en el
cultivo de champifidn en sus respectivas regiones.
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Cuenca hermanamiento de la Jara y Pradejon

En febrero, promocionamos el consumo de setas en ‘Cocina familiar con Javier Romero’, programa que
emite al mediodia Popular TV. En marzo, recibimos a miembros del Ayuntamiento de Villanueva de la
Jara con el fin de formalizar los pasos previos al hermanamiento. En abril, ademas de participar en las
‘XXII Jornadas gastronémicas de la verdura’ (Calahorra), acudimos como ponentes a la Escuela de Hos-
teleria de Soria, donde impartimos una clase magistral sobre la aplicacion de los hongos en la cocina.

—

La Feria Fungitur 2018 hnme;mj;m
del 4 al 6 de mayo al champi .
las setas y la interculturalidad

La Feria Fungitur 2018 homenajeara del 4 al
6 de mayo al champindn, las setas v la
interculturalidad

Finalmente, en visperas de la celebracion de la fe-
ria Fungitur 2018, iniciamos su tradicional ronda
promocional. En primer lugar, acudimos un afo
més al Centro Riojano de Madrid, donde varios
medios nacionales se hicieron eco del encuen-
tro. En segundo lugar, fuimos entrevistados por
medios diversos como RNE, Cadena SER, Cope
o Radio Intereconomia. Cabe destacar la entre-
vista que ‘El Txoko del Sibarita’ (Radio Gorbea)
nos hizo en Chandro mientras comiamos junto a
Eduardo Rodriguez Osés, director general de cul-
tura y turismo, y Francisco Sdenz, presidente de
Asochamp.

n de “Fung
1 3 interculturalidad de Pradejan
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Descuentos a Mayores de 65 afos

de Lunes a Jueves.

Tfno.: 627 30 23 77

& 7 SERVIMOS ,
ADOMICILIO! - SanJosé. 2 Santaguda

Pradejon (La Rioja)

jEncanguenos
; la canne, nosotios
- se la asamos!

También preparamos
Condeno al Chilindnon,
Ternena guisada...

(Navana) Tel. 948 66 70 34
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Claudia Manjarres

——CLINICA DENTAL——

C/ Mayor, N° 70 Bajo PRADEJON

mMialdent@hotmail.com dentalclaudiamanjarres.com

A

Moa1141216 @ 691942373 @ [}

Horario de Lunes a Viernes:
De 9,30 h. a 13,30 h_.ﬂ{sple 17,00 h. a 21,00 h.



Existen muchas ciencias particulares, como la Medicina, las Matematicas, la Mecanica, etc., que nos
ofrecen saberes practicos e imprescindibles para el adecuado desarrollo de nuestro mundo fisico y ma-
terial. Pero del mismo modo, e igualmente imprescindible para el ser humano, también existe una ciencia
que, entenderla de forma practica, significa atender una parte de nosotros muy a menudo olvidada:
Nuestro mundo emocional y mental. Una ciencia que, entendida y desarrollada desde su dimension de
cuidado de uno mismo, como asi lo hacian en la antigliedad, nos proporciona una certera y serena guia
para la vida. Esta ciencia es la Filosoffa Practica.

:Qué es la filosofia?

Recordemos, la palabra filosofia proviene del lenguaje griego. Su significado etimolégico original se
obtiene al dividirla en dos partes: philos (amor) y sophia (sabiduria). Por lo tanto, el significado original
de esta palabra es el de “amor por la sabiduria”, aungue muy pronto dejé de usarse y la palabra filosofia
paso a significar directamente “sabiduria”.

Pero ¢qué tipo de sabiduria es esta? Cuando el hombre antiguo comenzé a tratar de conocer el miste-
rioso mundo que le rodeaba, las respuestas a sus interrogantes venian en forma de mitos, historias o
leyendas. Lentamente, este tipo de respuestas fueron quedando atras y el ser humano comenzo a hacer
uso de su razon de un modo cientifico para tratar de responder a las infinitas incognitas que se le plan-
teaban al observar la realidad y el mundo en todas sus facetas. Pues bien, dicho conocimiento obtenido
de forma racional ya era considerado por los antiguos como sabiduria, es decir, ya era considerado como
filosofia. Y es que, efectivamente, decir lo primero que se nos pasa por la cabeza con respecto a un tema
no puede considerarse como filosofia.

“Filosofar es pensar por uno mismo, tener autonomia de criterio y una comprensién propia, fruto de la
observacion directa, sostenida y penetrante de las cosas”. (MONICA CAVALLE. La sabiduria recobrada.
2009)

No obstante, poco a poco y con el transcurso de la historia, fueron apareciendo las respectivas ciencias
particulares que ahora conocemos (la biologia, la astronomia, la medicina, la psicologia, etc.) y la capa-
cidad de actuacion e investigacion de la filosofia se fue acotando. Y si esto fue asi, ;qué dmbito de la
realidad le fue quedando a la filosofia para su investigacion? Con el paso del tiempo, su foco de atencion
se centré finalmente en tratar de conocer al ser humano y al mundo que nos rodea, entendidos de forma
general y no de forma particular, como lo hacen las distintas ciencias.

“La filosofia serd, pues, (....) la disciplina que considera su objeto siempre desde el punto de vista univer-
sal y totalitario. Mientras que cualquier otra disciplina que no sea la filosofia lo considera desde un punto
de vista parcial y derivado”. (MANUEL GARCIA MORENTE. Lecciones preliminares de filosofia. 2009)

Es por ello que la filosoffa ha tratado, y sigue haciéndolo en la actualidad, de responder, con respecto al
hombre, a preguntas como: ;Qué es el ser humano? ;Cémo puede llegar a conocerse? ;Cuéles son los
origenes de su sufrimiento? ;Por qué y para qué sufrimos? ;Todo tipo de sufrimiento ha de ser evitado?
;Vivimos de forma auténtica o a través de “mascaras’?, etc. Y en el &mbito de lo humano, abordando
también cuestiones en relacion al sentido de la vida, la amistad, el amor, la muerte, la comprension, la
aceptacion, la vulnerabilidad, la educacién, la politica, la religion, la ética, etc. Con respecto al mundo
que nos rodea, entendido de forma general, trata de responder a preguntas como: ;Por qué, como y
con qué fin las cosas, los acontecimientos, tanto los que consideramos agradables como desagradables,
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suceden de la forma en que suceden? ;Cual es y en qué consiste la naturaleza de la vida, de la existen-
cia? ;Por qué y con qué fin nuestro mundo estd en constante deveniry en continuo cambio? ;Es el ser
humano un ente separado o unido necesariamente al mundo? ;Hay un mundo igual o diferente para
cada uno de nosotros?

Por lo tanto, ;qué tipo de conocimiento puede ofrecernos la filosofia? Nos ofrece una sabiduria de y
sobre el ser humano, de y sobre el mundo. Es decir, una sabiduria que pretende dar explicaciones y
respuestas a las Ultimas preguntas sobre la realidad y sobre la existencia.

“Nadie puede llevar una vida feliz, ni tan solo soportable, sin aspirar a la sabiduria’. (SENECA. Cartas
morales a Lucilio. (Vol ). 1984)

Filosofia especulativa y filosofia esencial.

No obstante, la filosofia corre el peligro de quedarse en un mero discurso si la intencion con la que se
hace es simplemente la de acumular conocimientos. Este tipo de filosofia es conocida como “filosofia
especulativa” y es muy comun en los ambitos académicos. Es una filosofia del “tener” y es méas super-
ficial.

“La filosoffa comienza entonces a parecerse a una disciplina de caracter fundamentalmente escolar y
universitario, y el filésofo se transforma, segtin la férmula de Kant, en un “artista de la razén” interesado
tan solo en la pura especulacion”. (PIERRE HADQOT. Ejercicios espirituales y filosofia antigua. 2006)

No es este el caso de la denominada “filosofia esencial”, ya que este tipo de sabiduria no aspira a que-
darse en el &mbito de lo mental ni busca logros intelectuales. Muy al contrario, su objetivo principal es
que la persona pueda llegar a conocerse a si misma y pueda conocer también los procesos de la vida y
de la existencia a la que de forma inevitable, est4 totalmente unida. Serad entonces cuando esta sabiduria
profunda ofrezca a la persona una transformacién esencial de su Ser, ya que ha podido “ver”y conocer
una nueva dimensién de si mismo y de la realidad que antes ignoraba.

“La filosofia estrictamente especulativa nos proporciona seguridad psicoldgica y cierta orientacion exis-
tencial, pero no nos modifica. En cambio, la filosofia esencial exige, y a la vez posibilita, la conversion de
nuestra personalidad, la ampliacion de nuestro nivel de conciencia. Su finalidad es la de ofrecer, en un
Unico movimiento, la capacidad de penetracion de nuestra mirada interior, nuestra transformacion profunda
y nuestra realizacién”. (MONICA CAVALLE. La sabiduria recobrada. 2009)

Y sera esta nueva vision totalmente nueva y liberadora sobre si mismay sobre el mundo la que, paulati-
namente, ofrecerd a la persona beneficios para su salud y para su felicidad en el dia a dia, dejando atras
los miedos, las incertidumbres o las pasiones desbordadas que nos llevan a vivir una vida inauténtica y
problemética. Hablar de este tipo de filosofia es lo mismo que hablar de filosofia practicay es, por tanto,
conectar también con el espiritu de la filosofia antigua: El de ofrecer una clara dimension de cuidado de
uno Mismo y una certera guia para nuestras vidas.

“Hablamos de filosofia practica en el sentido de que la verdadera comprension filosoéfica de las cosas, el
detenernos para ver lo que ellas son, en si misma es una practica de y para la vida. Por eso la auténtica
filosoffa no separa teoria y practica, pudiéndose asi convertir en una herramienta para el cuidado de si

y de los demas”.

José Maria Lapena Gofii
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La hemeroteca de Guillermo Moreno

13/01/33 - Los obreros del Canal de Lodosa afiliados a la
CNT intentan llevar a cabo una huelga fallida. Un joven de
Zaragoza pide la mano de una sefiorita pradejonera.

08/04/49 - Un aeromodelo, procedente de Calahorra,
aterriza en Pradejon y es expuesto en el ayuntamiento.

09/09/54 - Atropello mortal de un vecino de Pradejon al
intentar cruzar un paso a nivel montado en su carro.
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EL ARTE EN LAS PAREDES
DE PRADEJON

En los ultimos afos, el Ayuntamiento de Pradejon ha apostado por el arte callejero a través del atrevido
proyecto encabezado por el concejal Alberto Cordén. Con el fin de embellecer el municipio, acercar el
arte al ciudadano y potenciar el turismo, desde 2014 se han llevado a cabo varias intervenciones artis-
ticas repartidas por diferentes fachadas del pueblo. Cada uno de los artistas participantes ha dejado su
marca y estilo propios.

Desde el consistorio hemos querido contar con jévenes pradejoneros para fotografiar y clasificar cada
una de las intervenciones. Pero antes, disfruten de este bello cuento:

Habia un lugar donde la gente no podia escribir lo que queria. Para poder escribir algo tenias que comprar las
palabras que los fabricantes de palabras vendian. Solamente la gente que tenia dinero podia escribir libros. La
gente normal tenia que ahorrar para poder escribir alguna cosa. Y pensaréis, pues vale, pues no escribimos y
punto. No pasa nada. Mientras podamos hablar... Pero en la mayoria de trabajos tenias que saber leer, aun-
que fuera para conocer las instrucciones del jefe o para hacer la lista de la compra o para dejar un mensaje a
alguien... En el colegio solamente se usaban palabras pequenas porque eran baratas, asi que todos los nifios
aprendian a escribir y leer con las mismas palabras para no tener que comprar otras: Ml MAMA ME MIMA
MUCHO.

Para no gastar dinero, la gente empezé a escribir con simbolos ;) ... Pero pronto pusieron una fdbrica de emoti-
conos y el gobierno, un impuesto por usarlos. La gente ya casi no escribia. Con el poco dinero que ahorraban,
compraban palabras bdsicas: pan, leche, carne, hola, adios, futbol, tele... y las usaban a todas horas para que
fuese rentable en gasto, por eso todas las conversaciones de todo el mundo eran igual de aburridas. Los mds
pobres no compraban ninguna palabra, no aprendian a escribir, ni a leer... y poco a poco dejaban de hablar,
solo decian sonidos que eran gratis: Epa... Upa... Uyyy...

Pero Miguel queria escribir un libro. Ese era su suefio desde pequeio. Desde los 4 afios ahorraba para comprar
palabras. Pero, ahora que tenia 12 afos, solo tenia dinero para comprar 50 palabras y de las mds baratas:
dibujo, color, arte, cuadro, amanecer, sueno... Palabras que casi nadie usaba y que todos pensaban que no
servian para nada. Estaban rebajadas, las habia comprado con un descuento del 70%, pero eso no daba para
escribir ni una pdgina. Bueno, podia ser una pdgina de poesia, porque todo el mundo sabe que lo que no sirve
para nada, sirve para hacer poesia. Pero él no queria un libro de una sola hoja, queria que fuera un libro con
muchas hojas... Y tuvo una idea.

Cogié muchas hojas y en cada una puso una de las 50 palabras que habia comprado y debajo dibujé lo que
sentia cada vez que decia esa palabra, una'y muchas veces. Y después de mucho trabajo, terminé su libro. Fue
un gran éxito.

Pero la fdbrica de palabras y emoticonos, cuando vio que el libro tenia éxito, comenzé a cobrar por los dibujos
y nadie podia dibujar. Miguel se cansé, cogio sus pinturas y sus 50 palabras y cada noche salia a escondidas,
buscaba una pared en la ciudad, dibujaba un sentimiento y escribia una palabra, cada noche un dibujo y una
palabra... La policia buscaba a ese que ensuciaba las paredes con dibujos y palabras, pero se le complicé el
trabajo, porque cada dia mds gente salia a la calle a escondidas a dibujar y escribir...

Miguel, sentado en un banco del parque, mira la ciudad y sonrie, ahora sabe que tiene el libro mds grande del
mundo, un libro que es una ciudad, una ciudad que es un libro.

La Fabrica de Palabras. Carles Garcia, 2017.
Cuento escrito para la celebracion del Dia del Libro en Pradejon.
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Mural del champiiidn, dedicado al producto estrella de la economia pradejonera.
Ano: 2014. Técnica: Mixta acrilica. Autor: Globartia.
Fotografia: Adrian Guridi Romeo.

Los riojanos Carlos Corres y Carlos Lopez Garrido, aunque artistas por separado, también son los funda-
dores de la empresa Globartia. Como su nombre indica, este proyecto artistico afronta las artes visuales
de una forma global, buscando generar un cambio positivo en nuestra sociedad mediante la transforma-
cion de los espacios vy la realidad cotidiana a través del poder de la imagen. Globartia pretende dar una
nueva perspectiva de calidad y referencia artistica al mundo que nos rodea, trasladando a la calle lo que
habitualmente solemos ver en un lienzo.

En Pradejon, Globartia llevé a cabo los dos prime-
ros murales que se hicieron en la localidad. Uno
de ellos quiso ser un homenaje al champifidn, ubi-
cado por ello frente a Fungiturismo. El segundo
decord un nuevo espacio publico en la calle del
Peso, rememorando la importancia de la antigua
Fuente Vieja cuando aqui todavia no habia agua
potable en las casas.

Mural de la Fuente Vieja, en memoria de la pri-
mera toma de agua potable del pueblo.

Ano: 2015. Técnica: Mixta acrilica. Autor: Globar-
tia.

Fotografia: Angela San Casimiro Saez.




Composiciones religiosas de la Virgen, advocacion de la iglesia local.
Aio: 2015. Técnica: Estarcido (a base de aerosol y plantillas). Autor: Andrei Busel.
Fotografias: Adrian Guridi Romeo y Andrei Busel.

El bielorruso Andrei Busel, arquitecto de profe-
sion, dedica su tiempo libre a hacer intervencio-
nes en lugares abandonados o en ruinas, donde
drogodependientes y personas sin techo acuden
habitualmente para drogarse y/o dormir. Este ar-
tista, mediante sus intervenciones renacentistas,
pretende transmitir una imagen de redencion y
esperanza, animando a todas estas personas a
conseguir un futuro mejor.

Desde sus inicios, los trabajos del cantabro Os-
car San Miguel (Okuda) en vias y fabricas aban-
donadas fueron claramente reconocibles, pues en
todas sus obras combina estructuras geométricas
y estampados multicolores para crear un lengua-
je iconografico uUnico. En la villa realizé un mural
que aboga por el acercamiento de culturas y es
un homenaje a las numerosas nacionalidades que
pueblan el municipio.

Mural a la interculturalidad, por ser Pradejon un
ejemplo de convivencia. Afo: 2016. Técnica: Es-
pray. Autor: Okuda. Fotografia: Rubén Moreno
San Casimiro.
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Vendimia pradejonera, en honor a las raices viticultoras de la localidad.
Ano: 2017. Técnica; Espray. Autor: Jorge Ochagavia.
Fotografia: Angela San Casimiro Saez.

El riojano afincado en Barcelona Jorge Ochagavia
es un artista multidisciplinar que, geometrizando
figuras cotidianas, combina varias técnicas. Aun-
que ha puesto imagen a marcas como Desigual,
Actual 2016 o El Corte Inglés, en esta ocasion
interpreta la vendimia pradejonera, rindiendo
homenaje al trabajo local. La obra sugiere que el
champifdn hunde sus raices en las bodegas de
vino que fueron usadas como cultivo por los pri-
meros champifioneros.

El portugués EDIS ONE suele centrarse en el
grafiti, aunque domina diversas disciplinas. En la
actualidad es conocido por su ultimo proyecto,
bautizado como Cork & Tile. En este, el artista
combina el espray con corcho y azulejos, por ser
estos los materiales estrella de la cultura portu-
guesa. De hecho, el Museo Berardo de Arte Con-
temporaneo expone una de sus obras.

Pradejon cuenta con cuatro obras en las que se
fusionan los hongos con nuevas tecnologias vy re-
des sociales, reflejo de la sociedad actual; y dos
méas mezclando de forma divertida los hongos con
la firma del artista.

Elige tu favorito, los hongos y las tecnologias.
Ano: 2017. Técnica: Mixta (espray, corcho y tese-
las). Autor: EDIS ONE. Fotografias: Rubén More-
no San Casimiro.
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TRANSPORTES
FLOSNE, S.L.

TODO TIPO DE TRANSPORTES

CARGAS A GRANEL, PALETIZADO,
MAQUINARIA INDUSTRIAL, ...

EMPRESA AUTORIZADA EN GESTION DE RESIDUOS NO PELIGROSOS

i Lo deSeameos Felice’ fiesSTus!
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ASESORIA

FISCAL - LABORAL - CONTABLE

M.* Dolores Ezquerro Tejado

Todo tipo de gestion administrativa, declaraciones de renta,
altas-bajas trabajadores, contratos, etc.
Amplia gama de seguros: vehiculos, hogar, accidentes, vida, etc. ‘

"Les desea Felices Fiestas"

Teléfono 941 15 03 68/ Fax 941 15 05 92/ Mévil 666 46 97 25
C/ CALAHORRA, 17- 1° dcha. 26510 PRADEJON

Ahora también
Colchoneria

» Stores ™

« Enrollables

* Panel Japonés

* Cortinas

* Fundas Nérdicas

* Sabanas - A

* Toallas X jFELICES
FIESTAS'

EN LODOSA: C/ Ancha, 30 - Tels. 677 532 830 - 948 693 089 - www.leriadecoracion.es
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PRADEJON ANTES DE PRADEJON

Pradejon, histéricamente hablando, es un pueblo joven. Las referencias mas antiguas de la existencia del
pueblo son del siglo XVI, poco més de 400 afios de antigliedad que son apenas un suspiro en la historia.

Si bien es cierto que el asentamiento de los primeros habitantes en el lugar que hoy ocupa el pueblo
fue con seguridad anterior a la fecha que arrojan los documentos mas antiguos conocidos, el momento
exacto en que este asentamiento se produjo es una incégnita. Tan solo se pueden plantear hipdtesis al
respecto y posiblemente, aquellas méas plausibles a dia de hoy, no permitan llevar su origen mucho mas
atras en el tiempo.

Un paseo por las calles de Pradejon permite observar su juventud y su humilde origen. El casco urbano
de Pradejon no dispone de restos medievales claros. No tenemos un castillo, una iglesia roménica o un
monasterio. Tampoco han aparecido restos drabes o romanos, mosaicos o restos de antiguas conduc-
ciones de agua.

Cuando en el afio 2004 se publicé el libro Prade-
jon Histdrico, dirigido por el catedratico José Luis
Gomez Urdanez, el pueblo obtuvo un magnifico
trabajo de divulgacion histérica basado en una
potente investigacién archivistica. La documenta-
cion existente desde el siglo XVI permitio a los
autores construir un ameno discurso sobre la vida
de nuestros maés directos antepasados, hasta en-
troncar con el presente que vivimos.

;Y antes del siglo XVI? El citado libro contd con
un primer capitulo titulado como Pradejon en La
Antigtiedad. Un capitulo breve, basado en el cono-
cimiento genérico que de la prehistoria y la roma- L =
nizacion se tiene para La Rioja Baja. Este capitulo Pf ddt’] on
inclufa una cita del articulo de Domingo, Pérez y e A
Utrilla sobre las piedras talladas localizadas en la H I thf ICO
zona de Cantarroyuela y una mencion al alfar ro-
mano de La Maja, sin duda uno de los yacimientos
de referencia para hablar de la cultura romana en La Rioja, gracias a las excavaciones arqueoldgicas que
se efectuaron entre 1984 y 2004.

Lo escueto de aquel capitulo es sintoma del desconocimiento pormenorizado que se tiene, aiin hoy, de
la evolucion del poblamiento en entornos rurales como Pradejon. Zonas aparentemente anodinas desde
el punto de vista patrimonial o arqueoldgico que, sin embargo, atesoran una nada despreciable cantidad
de restos histéricos de diversas épocas. Lo saben bien los expoliadores furtivos y los dficionados que
llevan anos pateando estos lugares en busca de pequefios o grandes trofeos con los que satisfacer su
curiosidad y, en ocasiones, su bolsillo. Quizas sin saber -démosles el beneficio de una dudosa duda- que
esos expolios son, ademas de un delito penado por la ley, un desprecio absoluto al conocimiento cienti-
fico que se podria obtener si estos lugares fuesen estudiados con el método adecuado y no destrozados
por la simple curiosidad personal o por la busqueda de un rédito econdmico.

Para conocer y proteger de manera efectiva nuestro patrimonio se puso en marcha, a finales de la
década de los noventa, el Inventario Arqueolégico de La Rioja. Este inventario nacié con el objetivo de
registrar la totalidad de los yacimientos arqueolégicos de la Comunidad Auténoma, tanto los conocidos
como los emanados de las prospecciones arqueoldgicas realizadas al efecto.

El' método principal para la realizacién de este inventario ha sido el de la prospeccion intensiva de cada
uno de los términos municipales que componen La Rioja. Este tipo de prospeccién consiste basicamen-
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te en recorrer a pie y de manera ordenada todo el territorio que compone un término municipal, ya sean
zonas agricolas, de montafa, de ribera, etc. Es un trabajo de muchas jornadas mirando al suelo, pues el
principal delator de la existencia de un yacimiento es la aparicién de materiales de origen humano en
superficie (ceramicas, piedras talladas, restos constructivos, huesos, etc.). Una vez localizados los mate-
riales, estos se analizan visualmente para adscribirlos a un momento cultural (prehistéricos, romanos...),
se geolocalizan mediante una coordenada GPS, se delimita sobre plano el espacio aproximado que
ocupan y se rellena una ficha con toda la informacion. Todos los datos quedan finalmente organizados
mediante una base de datos digital.

Sobre los nuevos yacimientos localizados no se realizan, en principio, sondeos o excavaciones, por lo
que en muchos casos el conocimiento que se obtiene de los mismos es escaso, pero suficiente para la
proteccién y gestion efectiva de los mismos.

Hace unos afos, también el término municipal de Pradejon fue prospectado para el Inventario Arqueo-
l6gico de La Rioja y gracias a aquel trabajo hoy sabemos que en el término de nuestro pueblo existen
al menos veintitin puntos con interés arqueolégico. Sobre la mayoria de ellos no se conoce mucho mas
que su posible adscripcién cultural, no obstante permiten componer de manera somera cémo pudo ser
el entorno de Pradején antes de la existencia de Pradejon.

Los restos mas antiguos de actividad humana en el término municipal pueden tener entre 30.000 y
10.000 afios de antigliedad. Se trata de yacimientos donde aparecen restos de industria litica, esto es,
restos de herramientas realizadas mediante la talla de sflex y, sobre todo, los desechos que se producian
en su elaboracion.

El papel que hoy en dia cumple el metal para ela-
borar nuestras herramientas, lo cumplia el silex en
la prehistoria. Para la humanidad prehistérica fue
un material fundamental con el que transformar
la naturaleza en su beneficio y asegurar su super-
vivencia.

Hasta seis puntos dentro del término municipal
presentan restos de industria litica, algunos cerca-
nos al pueblo como el denominado yacimiento de
El Cabezo, junto al camino del regadio.

Los seres humanos que generaron estos restos arqueolégicos tenfan una economia basada en la cazay
la recoleccién y vivieron durante un periodo de clima en general més frio que el actual. El paisaje que ho-
llaron nada tiene que ver con lo que hoy es Pradejon. La masa forestal probablemente inundase buena
parte del espacio, alternada con zonas de claros y espacios de ribera. El refugio lo buscaban en abrigos
y cuevas, y su némada vida estaba ligada a la existencia de recursos, de manera que ante la ausencia de
éstos, buscaban nuevas zonas de caza o recoleccion.

Con el desarrollo tecnolégico y el trabajo de los metales, llegamos a la prehistoria reciente de la Pe-
ninsula Ibérica. Un periodo en el que los habitantes de la Peninsula, paulatinamente se convirtieron en
agricultores y ganaderos, fijando sus lugares de residencia en pequefnos poblados.

Del momento cultural inmediatamente anterior a la colonizacién romana, conocido como Edad del Hie-
rro (que se desarrollé aproximadamente entre los siglos Xy Il a. C.) tenemos en el término de Pradején
restos de al menos cinco de estos poblados. Establecidos a lo largo del recorrido de la Yasa Majillonda,
curso de agua menor que atraviesa el término municipal de sur a norte, desde las estribaciones de la
Sierra de la Hez, hasta su desembocadura en el Ebro.

La localizacion de los yacimientos esta basada, como he comentado con anterioridad, en la apariciéon

de material cerdmico en superficie. Dado que el espacio que ocuparon los poblados son hoy fincas de
cultivo, es posible que apenas queden restos constructivos in situ. Méaxime si tenemos en cuenta que
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se trataria de pequenos asentamientos (nada que
ver con una ciudad como Numancia por ejemplo)
con casas construidas fundamentalmente con ar-
cillas, adobes y cubiertas vegetales. Estos asenta-
mientos buscaban la cercanfa a recursos hidricos y
solian emplazarse en puntos que ofreciesen cier-
ta seguridad de forma natural (lugares elevados,
junto a cortados o meandros de rios), ademas de
disponer de defensas o cercas artificiales.

A partir del siglo Il a. C., con la llegada de Roma,
la forma de vida de los habitantes del entorno de
Pradejon cambié de nuevo. Se inicié un proceso
de aculturacién de las sociedades indigenas conocido como romanizacion, mediante el cual se fueron
adoptando las costumbres y forma de vida romanas.

Es posible que alguno de los poblados de la Edad del Hierro continuase existiendo en época romana,
como lo demuestra la aparicion de cerdmica de ambos momentos culturales en alguno de los yacimien-
tos inventariados.

Tras el periodo de conquista romana, basado en una potente maquinaria militar, dotes diplométicas y
exportacion de su cultura, costumbres y formas de vida, el nuevo y vasto territorio debia ser cohesio-
nado y gestionado. Por ello desde las administraciones romanas se planificaron y ejecutaron modernas
vias de comunicacion que nada tenian que ver con las prehistoricas sendas existentes en la Peninsula
hasta entonces.

La Hispania romana se doté de calzadas vy el tér-
mino de Pradejon fue atravesado por una de las
principales calzadas romanas del norte peninsular,
la que articulaba el valle del Ebro desde el Medi-
terrdneo. Hoy dia se trata de uno de los tramos
de calzada mejor conservados y se corresponde
con el camino que conduce a Murillo de Calahorra
desde el camino del regadio.

En los puntos en los que esta calzada ha sido
cortada, aln pueden observarse los paquetes de
gravas y aridos que se vertieron y compactaron hace dos mil aflos para su construcciéon. Como todas las
calzadas, se trata de una obra de ingenierfa en el sentido actual y moderno del término. Su planificacion
se llevaba a cabo mediante el estudio de la orografia del terreno para establecer el recorrido mas opti-
mo, rectilineo siempre que el terreno lo permitia y salvando por medio de puentes los cursos de agua
que se pudiesen encontrar.

Olvidémonos ademas de la idilica imagen de calzadas romanas empedradas. Salvo en el caso de vias
monumentales en tramos cercanos a las grandes ciudades, ninguna calzada romana conté con empe-
drados, pese al empefio de muchos expertos e ilustraciones hasta épocas bien recientes. El acabado de
la superficie de rodadura se obtenia mediante el compactado de una capa de finisimos aridos, lo que
permitia la cdmoda circulacion al galope de bigas (carros tirados por dos caballos), carretas de mercan-
cfas, trasportes de pasajeros, legiones a pie, etc.

El disefio de la red de calzadas y del sistema postal que las utilizaba fue tan eficaz que los tiempos en las
comunicaciones en época romana no fueron superados hasta la aparicion del ferrocarril en el siglo XIX.

Ademas de la red viaria, el Imperio Romano dejé en el término de Pradejon varios asentamientos rurales

tipo villa 'y el complejo industrial alfarero de La Maja, situado en el vértice sur del término municipal.
De las primeras puede haber hasta siete. Se trata de emplazamientos creados para el control de un
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territorio agricola que se gestionaria desde las villas, formadas por un conjunto de edificaciones que
agruparfan multiples usos, como zonas de vivienda, almacenes, bodegas, trujales, etc., en funcion de las
necesidades. Las producciones de estas villas estarfan orientadas a surtir el cercano mercado de Calagu-
rris, municipio de referencia en el valle medio del Ebro.

Todas ellas han sido ubicadas gracias a la presen-
cia de restos cerdmicos en superficie. Ademas, la
que se localiza en el término de Cantarroyuela
fue objeto de estudio mediante unos sondeos ar-
queoldgicos, tras la aparicion fortuita de los restos
de un horno cerdmico parcialmente excavado de
forma clandestina por uno o varios furtivos. Las
actuaciones afectaron a una escasa porcion de
terreno, pero permitieron documentar los restos
del citado horno, asi como los de un aljibe para el
almacenamiento de agua y de muros que formarian parte de las instalaciones.

Con la caida del Imperio y a partir del siglo V, es posible que algunas de las antiguas villas se abando-
nasen, buscando refugio en ciudades o aldeas, mientras que otras pudieron mantenerse y aglutinar
poblacion. El destino de las que se encuentran en Pradejon es por el momento una incognita ante la
ausencia de estudios arqueoldgicos.

De época medieval no hay en el término municipal restos, a excepcion de una posible torre defensiva
de vigilancia ubicada en el Cabezo de la Cruz, junto a la N-232. Pocos son los datos que se pueden
deducir de los escasisimos restos visibles a simple vista. Pudiera ser una torre de planta cuadrangu-
lar, construida, al menos en su base, mediante mamposteria de cantos rodados y piedras cogidas con
argamasa de cal. En superficie se aprecian algunos fragmentos de ceramica que pueden encajar en
contextos medievales.

Sin duda, lo mas llamativo es el emplazamiento donde se encuentra. Desde este punto se ve, a simple
vista, hacia el sur el Castillo de Quel y hacia el norte la calzada romana (via de comunicacion usada hasta
el siglo XIX) y la torre medieval de Rada, junto a la actual carretera que va a Lodosa.

Su ubicacion probablemente esté relacionada con
la red de fortificaciones del Cidacos, a las que ser-
virfa como punto de observacion avanzado para
controlar la calzada romana del Ebro. E incluso
pudo servir de torre de transmisién de sefiales ha-
cia otros puntos fortificados como la citada Torre
de Rada, en el término de Lodosa. Todo esto son
por el momento hipoétesis, pero quizé en un futuro
se pueda investigar a fondo y conocer un poco
mas del control de nuestro territorio en época
medieval.

Y asi, a caballo entre finales de la Edad Media y comienzos de la Moderna, un grupo de personas con sus
ganados decidieron asentarse en una suave ladera orientada al sur, pues disponian de algunas fuentes
naturales de agua y de una zona de pastos que solfan frecuentar. Construyeron los primeros corrales
y casas y, sin saberlo, dieron comienzo a nuestra propia existencia, pues sin aquella primera carambola
historica y todas las que vinieron detras, un servidor nunca hubiera escrito estas lineas y usted, querido
lector, jamas las hubiese leido.

Gabriel Ezquerro Blanco,
arqueologo e historiador
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Carro de quintos. Aiio 73. Marca historia

El carro entra en la plaza con el publico que nos
aclama, Antonio el Molina a la cabeza haciendo
gala de su proeza, bajando a modo de acroba-
cia su medio cuerpo casi en tierra. Ruido de vo-
ces, llantos y banderas inundan la plaza entera,
de tal manera que caballo en varas tropieza y de
por poco da la vuelta.

1.- ¢Por qué el afio 73, marca un antes y un después en la tradicional fiesta de sacar el carro, los quintos?

Porque ese dia, 19 de marzo, fiesta de San José, esa quinta, mostrd al pueblo que quintos y quintas
podian salir juntos en el carro y festejar el dia.

Y ahi aparecen ellas con caras satisfechas
de haber cumplido la promesa. Promesa de subir
al carro y contemplar la fiesta. Algunas a modo de
distraccion para otras reivindicacion, y para los
quintos satisfaccion.

2.- ;A quién se le ocurrié esta magnifica idea?

Felix sujeta las riendas. Alberto se cuadra ante
ella. Y la camara los capta dejando una hermosa
huella. Y otra quinta muestra su gran valor, su-
biendo al macho de Félix con ilusion.

Después de hablar con todos los quint@s que salimos, las quintas por un lado tenemos un nombre:

Cruz Divina.

Los quintos por otro lado tienen el nombre : Antonio, el Molina.

Estas fotografias, muestran cémo Cruz Divina entendié y puso en practica con su vestimenta lo que era ser quinta.
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3.- ¢Se les quité protagonismo a los quintos con nuestra presencia como quintos en el carro?

Al entrevistar a quintos, todos coincidieron que les parecid muy bien. Que eran muy pocos y que nues-
tra presencia hizo que se viera de otra manera.

Muestra de ello, valga esta fotografia, como re-
flejo de la alegria que nuestros quintos tenian en
la plaza.

4.- Por qué hablar 45 afios después de éste nues-
tro carro?

Siempre que hemos hecho comidas o cenas de
quintos, he echado en falta “algo”, que nos hiciera
recordar momentos claves y bonitos de lo que fue
aquel 19 de marzo del 73.

Este afo, al llevar a cabo los preparativos de la
comida - celebrada el 2 junio - me sumergi en
los recuerdos y encontré joyas valiosas que en
mas de una ocasién me comprimieron el corazén.

Decir que cada vez que hemos hecho este evento,
han estado en nuestras mentes y corazones aque-
llos quintos que ya nos dejaron pero que siguen
vivos en nuestros recuerdos.

Aqui os dejo algunos de ellos.

Agradecer de manera GIGANTE, la colaboraciéon que he tenido por parte de toda mi quinta y de igual
manera, agradecer a los familiares de los que marcharon, su entrega de fotos.

Blanca Garcia Martinez
(Quinta del 73)
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